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Test: Porsche Macan Electric

La gran incoghita

Porsche ahora vende en Argentina la Macan con motores nafteros o eléctricos. jCual elegir? Ya las manejamos.
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Cheuvrolet Corvette Design Studio

“BRITISH

VETTE”

General Motors abrié un nueve estudio de
Disefic en el Reino Unido. Su primer trabajo
fue redisefiar el clasico deportivo americano.
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Potente base concentrada que al mezclarse con el
ogua evita el deterioro de los componentes del
sistema de refrigeracidn, limpiondo los conductos
por donde circula la misma. Es aplicable o lodos los
vehiculos.

De muy facil aplicacién, simplemente adicionar el
aditive directamente al receptdculo del sistema de
refrigeracion y se disolvera instantdneamente en el
agua comun o desmineralizada que utilice, teniendo
la certeza del producto de calidad que incorpora,

o~

Podes elegir el color
del liquide que utilizas §
en tu vehiculo.

® Elegi lo mejor...
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a nuestro whatsApp!
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KIT Agua desmineralizada + Liguido Refrigerante, Anlicongelante, Anficorrosivo; Llimpia Radiador; Liquido para Frenos: Aceite |5
lubricante 2T; Aceite ATF-A PLUS; Acelte para fransmision; Lubricante Multiuse y Cadena de Motos; Aditive Maxima Compresion; |
Adilivo para GNC y antidesgasle: Llimpia Inyectores; Grasas; Pasta esmeril; Pega Juntas; Cemento obturante para tangques v [
radiadores; Sellador para altas temperaluras; Limpia carburador; Siliconas; Aromatizadores; Revitalizador; Aditive Lava Parabrisas; |
Desengrasante de motores; Cera Multiuso; Lavalusire; Pasta desengrasante y muchos productos mas.
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L. Guarracino 3052 - (1826) Remedios de Escalada (E) - Buenos Aires - Argentina y =
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* Producto de gran tecnologia y calidad. e M Liquido Opclones :;;Tf;;:;
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* Mejor desempeiio y mas seguridad. SeloFollde | |
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+ Excelente performance para vehiculos '
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el lubricentro

¢Hacia dénde hay que remar?

La determinacion de un
objetivo y la presencia de
un lider son primordiales
en toda empresa.

Por Néstor
Setzes*

un bote ala
derivaena- "= .
tamar, enel cua ’
sus tripulantes no saben hacia
dondeir. Esobvioy evidenteque
no poseen datos paradirigir sus
acciones(deremar) y susesfuer-
zos.Asi mismo, y sendoquelas
corrientes son cambiantes, 1o
més probable es que si no defi-
nenunrumbo, estén condenados
a pasar por el mismo lugar va
riasveces, incluso apesar deha
ber puestolamejor delasvolun-
tadesy esfuerzosend trabgjode
remar. jNi qué hablar delaspér-
didasdetiempoy energiaendis-
cusionesestérilesentrelostripu-
lantes! En este caso, dgjar todo
amerced de la suerte esdgarlo
aladeriva
Imaginemos la diferencia de
Situacién parael mismo caso, s
el bote se plantea una clara mi-
sion (lleger atierra), unaestrate-
gia (remando hacia el Este tni-

I maginemos

Dirigiendo el negocio

El mito de la suerte

En la ardua labor de dirigir una empresa muchas veces
se menciona a la suerte como determinante de muchos
resultados: ¢qué hay de cierto en esto?

camente, anclandoenlascorren-
tadascontrariasy aprovechando
las correntadas favorables) y to-
dos los esfuerzos y energias se
comprometenencumplirlas, co-
nociendotodoslosmiembrosde
laembarcacién haciaddnde de-
benremar,y reconociendoy res-
petando a un lider.

Sucedera que s € Esteesla
tierramas cercana, esdecir s e
dato eracorrecto, sellegaramas
rgpidoalli, peroaunqueend Es-
teno estuvieralatierramés cer-
cana, lo més probable es que de
todas maneras sellegue atierra
Y no exactamente debido a la
suerte.

Este es el beneficio de traba
jar con liderazgo efectivo, obje-
tivos claros comunicados ade-
cuadamente a todos los miem-
bros delaorganizaciony mane-
jodelosrecursosen funcion del

cumplimiento de la mision, en
vez de depender solo delasuer-
te.

Lasuerte, en redidad, lama-
yoria de las veces funciona co-
mo una excelente excusa para
cubrir erroresosimplementepa
ra“no hacer”.

Pero por otro lado existen va-
riables* nocontrolables’,impre-
Vistosy circunstancias descono-
cidas que generan un buen gra-
do deincertidumbre en cadade-
cision, yaquelasexactitudesno
existeny muchomenosenloque
a Administracion de Empresas
se refiere, pero eso no debe ser
condicionante para“hacer y se-
guir e rumbo”.

Teniendoencuentaloanterior,
a la hora de mejorar la perfor-
mance en cada decision y bajar
el nivel deincertidumbre sere-
comienda entonces:

€ Mangjarse con datos objeti-
VoS

@ |dentificar adecuadamente el
problema o cuestion aresolver
@ |dentificar lasvariables* con-
trolables’ sobre las que se pue-
deinfluiry trabgjar

@ |dentificar las variables “no
controlables’ ytomarlassoloco-
mo datos

@ Tener en cuenta siempre lo
que sucede en & mercado

@ Estar abiertoaaprendizajesy
otras opinionesy visiones
uAnalizar cadadecision conlos
tiempos necesarios

@ Elegir un camino desolucion
@ Adoptar unaactitud firmepe-
roalavez humilde parasu cum-
plimiento

@ Calcular losriesgos o costos
por los posibles errores que de-
riven deladecision.

@ Prever € “Plan B”, es decir

aquel aadoptar en caso deresul-
tados no deseados.

Sintetizando, lo mejor serd
siempremanejarsecondatosvéa
lidos, decidir en base a escena-
rios probables, aplicar criterios
|6gicos, tener claralamision 'y
orientar adecuadamente todos
los esfuerzos hacia su cumpli-
miento, haciendo saber a todos
los involucrados en la decision
...”haciaddndedebeir labarca’.

Bien, loinvitoentoncesapen-
sar sobre sus propias decisiones
y cudntorea mentejuegalasuer-
te en sus resultados, esperando
que estas lineas le ayuden en el
camino de mejorar.

Tenga siempre en cuenta que
cadamejoraenel gobiernodela
organizacion es una mejora en
los resultados delamisma, y lo
mésimportante: enla propiaca
lidad de vida de su duefio.

* JCFIE, Asesoramiento y
Control PyME -

Coaching empresario
info@sicfie.com.ar
www.sicfie.com.ar
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Shell
HELD

Promo: con Ia compra de

2 cajas de cada producto

Shell Helix Shell Helix Shell Helix
Ultra X 5W-30 Ultra 5W-40 HX7 1T0W-40

Te llevas de regalo

1 campera i@ 24
monNnT+GNE

PARA MAS INFORMACION Y CONDICIONES O LIMITACIONES
APLICABLES CONSULTE EN SHELL.COM.AR.

PROMOCION VALIDA EN ARGENTINA DESDE EL 1/08,/2025 HASTA EL 31/08/2025 0 HASTA AGOTAR STOCK DE CAMPERAS ELBRUS MONTAGNE, 272 UNIDADES
(OLOR ROJO Y 77 UNIDADES COLOR NEGRO, TALLE UNICO, LO QUE OCURRA PRIMERQ. PARTICIPAN LOS PRODUCTOS CON LOS SIGUIENTES SKU L62293,
162713, L62703, LOS PRODUCTOS DEBEN ADQUIRIRSE EN LA MISMA COMPRA. NO ACUMULABLE CON OTRAS PROMOCIONES U OFERTAS VIGENTES. CONSULTA
DISTRIBUIDORES PARTICIPANTES EN SHELL.COM.AR. RAIZEN ARGENTINA S.A.U., CUIT: 30-506726804, AV. DEL LIBERTADOR 7208, PISO 15, CABA.




el lubricentro

ara trabajar de forma
P eficiente, sin desgaste
ni emisionesnocivas, el
motor a combustion necesita
unnivel detemperaturalomés
constanteposible. Paraguees-
to suceda existen los termos-
tatos que son losresponsables
de regular la temperatura del
motor através del refrigeran-
te.
Conunatemperaturade ser-
vicio de aproximadamente
110°C, lacombusti6n del mo-
tor de un vehiculo de pasaje-
ros es éptima. Sin embargo,
puesto que el motor necesita
unaciertareservade potencia
parafuncionar bajo plenacar-
ga, lostermostatosconvencio-
nalesinicianlaregulaciéncon
unatemperatura del motor de
aproximadamente 90 °C, me-
diante la apertura del circuito

Termostatos MAHLE

Los gestores: claves del
circuito de refrigeracion

.

de liquido refrigerante. Asi,
por razones de seguridad, €l
motor funciona permanente-
mente a un nivel de tempera-
tura que esta por debajo de la
temperaturaideal . Estatecno-
logia que funciona asi desde
hace décadas y que se adapta
a cada motor, todavia hoy en
dia sigue prestando un servi-
cio fiable. No obstante, a fin
de responder de manera Opti-
ma a las diversas situaciones
de conduccién y alas condi-
ciones de funcionamiento del
motor que se producen a dia-
rio, los termostatos conven-
cionales se han ido perfeccio-
nando cada vez més.

Lasnuevastecnologiascon-
tribuyen en la actualidad a
acercar laeficienciay calidad
de la combustion del motor a
un nivel adn mas optimo.

Para que el motor
a combustion
funcione siempre
de manera
Optima es
necesario
controlar y
regular su
temperatura.

Paraqueel motor acombus-
tién funcione siempre de ma-
nera dptima es necesario con-
trolar y regular su temperatu-
ra. Asi, lagestion térmicatie-
ne muchas funciones funda-
mental escon ef ectospositivos
alavez:

€ Una o6ptima combustién
gracias a mayores temperatu-
ras de pared y componentes
del cilindro.

4 Un menor consumo de
combustiblegraciasauname-
nor viscosidad del aceite del
motor y, por o tanto, uname-
nor friccion.

@ Reduccion de las emisio-
nesnocivasgraciasaunacom-
bustién mejorada.

4 Mayor potenciaaplenacar-
ga gracias a una temperatura
apropiada del refrigerante.

€ Mas confort gracias a una
temperatura del refrigerante
mayor Yy, por o tanto un ren-
dimiento mejorado delacale-
faccion del habitaculo.

@ El momentoy laformaen
que se debe calentar se defi-
nen en un diagrama operativo
que esta relacionado con el

funcionamiento del motor.

Mahle Aftermarket cuenta
con una amplia variedad de
componentes y termostatos
para la regulacion de tempe-
raturacomo ser; elementos de
dilatacion, elementos de ter-
mostato, termostatos integra-
les, termostatos de carcasa,
termostatos de diagrama ope-
rativo.

Invirtiendo constantemente
eninnovaciény mantenimien-
to de sus rigurosos estéandares
de calidad, MAHLE ofrece
competencias Unicas en &reas
estratégicas del sector auto-
motriz. Al igual que en com-
ponentes de motor laexcelen-
cia en gestion térmica se en-
cuentra disponible en el Mer-
cadoArgentino atravésdelos
termostatos MAHLE Origi-
nal.

Lubri-Press » 6



MAXIMA PROTECCION
PARA EL FRI0

*= [Esteinvierno, elegifubricantes de calidad

Frimnergidd

ILLEVATE () GORROS |

CON LA COMPRA DE 25 CAJAS DE ACEITE PUMA EXTRA GD 10W-40 4|.
Y 10 CAJAS DE LUBRICANTES SINTETICOS DE LA SIGUIENTE LISTA:
 Aceite PUMA ADVANCED XP OW20 4xaL - Aceite PUMA Synthetic FD SAE SW30 4xal

+ Aceite PUMA Synthetic GM2 SAE SW30 4x4L ~ Aceite PUMA ADVANCED 5W30 4x4L
+ Aceite PUMA ADVANCED 5W40 4x4L 7 Aceite PUMA Synthetic GM1 SAE SW30 4x4L

CONTACTA A TU DISTRIBUIDOR PUMA LUBRICANTS Y PEDILO AHORA
@ Pumaknergy Argentina | www.pumaenergyarg.comar | (@PumaknergyArg

LU

LUBRICANTS

VIGENCIA: 1/08 0 HASTA AGOTAR STOCK DE 100 COMBOS. IMAGEN ILUSTRATIVA.




el lubricentro

Mobil

Mantenimiento de motos

Las motos que
operan en
condiciones
severas
demandan
tratamientos
especial: te
contamos cuales.

n comparacion con la
E mayoriadelosautos, las

motos suelen tener in-
tervalos de cambio de aceite
mas cortos, con aproximada-
mente un 40% menos de tiem-
po o kilometraje, segin lo re-
comendado por los fabrican-
tes. Esto se debe aque susmo-
tores funcionan normamente
a mayores RPM, alcanzando
altas temperaturas en menos
tiempoy con sistemasderefri-
geracién menos eficientes.

Al exponer aunamotoal uso
diario intenso, €l tréfico urba-
no con paradas constantes o
trayectos que pueden incluir
polvo y/o barro, los motores
requieren un cuidado especifi-
co, especialmente en lo que
respectaal mantenimiento pre-
ventivo paraevitar un posible
desgaste.

Para estos casos, José Ceséa-
rio Neto, coordinador de capa-
citaciony soportetécnicodelu-
bricantesMobil, sefiadlaquema-
nejar motos en condiciones se-
veraspuedetriplicar el porcen-
taje de fallas del motor en es-
tosvehiculos, por lo queespri-
mordial estar sempre atentosa
los tiempos ideales de cambio
deaceite, losproductosquepre-
servan surendimientoy lains-
peccion de filtros, bujias, flui-
dosy sistemasderefrigeracion.
Si bien, enprimerainstancia, es
responsabilidad de los motoci-
clistas estar pendientes de es-
tos puntos, desde los talleres
mecanicos y lubricentros se
puede reforzar a través de un

seguimiento personalizado con
cada cliente.

Respecto dequétipo deacei-
te utilizar para estos casos, se
recomiendan |os|ubricantesde
clasificacion mineral, como -
por ejemplo- el Mobil Super
Moto 20W-50. Este producto
proporciona resistencia a la
oxidaciony laformaciéndede-
positos, dos de los principales
problemas que se presentan en
condiciones severas (COmMo po-
driaser subidas frecuentes, pe-
so extra, largosvigjesdiarioso
terrenos irregulares, entre
otros). Ademas, ayuda a con-
trolar el consumo de aceitey a
mantener lapotenciadel motor
durante mastiempo, cumplien-
do con los principal es estanda-
res internacionales de calidad-
comoAPI SLy JASOMA2-,y
esideal paramotos con embra-
gue hiimedo.

Las motos tienen intervalos de cambio de aceite mas cortos que los autos.

Asimismo, la formulacién
minerd dedtorendimientoylos
aditivosdeestetipo deaceitees
adecuado paralasmotosmasan-
tiguas con dto kilometraje.

Dentro de los procedimien-
tos de revision periddica, las
motos que transitan caminos
exigentes deben tener precau-
ciones adicionales:
@ 1.Revisionyreemplazodel
filtro de aire: las condiciones
de polvo o barro requieren una
limpiezay sustitucion masfre-
cuente para minimizar el des-
gaste de las piezas, la pérdida
derendimientoy el aumentodel
consumo de combustible.
€ 2. Mantenimiento del sis-
temadetransmision: lacade-
na debe estar bien lubricada,
conlatension adecuaday libre
desuciedad paraevitar roturas
0 desgaste prematuro.

Tener especial cuidadoal uti-

lizar productos con alto conte-
nido deaceiteo, incluso, grasa,
ya que esto provocara la acu-
mulacion dearena, lodo'y resi-
duos abrasivos, 1o que reduci-
ralavida util delacadena.

@ 3. Inspeccion de frenos:
hay que revisar peri6dicamen-
te las pastillas, los discos y €l
liquidodefrenos, especialmen-
te después de un uso intensivo
0 descensos frecuentes.

@ 4. Prestar atenciénalasus-
pensién: las motos que circu-
lan por calles con baches o con
sobrepeso suelen requerir un
mantenimiento mas frecuente
delosamortiguadoresy lahor-
quilla delantera.

@ 5. Presién einspeccion de
los neumaticos: las cubiertas
bien calibradasaumentanlase-
guridad, optimizan el consumo
de combustible y previenen el
desgaste irregular.

Mobil Super Moto 20W-50
proporcionaresistencia a
la oxidacion y la formacién
de depésitos.

mayores exigencias.
Mas de cinco décadas

Seguinos en:

Nuestras formulaciones han sido
creadas para cumplircon las

desarmollando productos quimicos
para fa cosmetica del automavi,

f argensilok [©) argensilok @ 11-5905-5415
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Para esto eS“

MOLYKOTE *

Lubricantes Especiales
Sector Automotriz

: m

FRENOS

-

~ Importa, Fabrica y Distribuye en Argentina:

MOLYSIL ARGENTINA S.A. - Virrey Olaguer y Feliti 3398

(C1426ECL) CABA - ARGENTINA - +54 11 4555-4800 (lineas rotativas).
autoaftermarket@molysil.com - industria@molysil.com - www.molysil.com

Seguinos en ﬁmulysllargentlna 1£)+54 9 11 2849-9680

El Logo Oval DuFont y MOLYKOTE® san propiedad de afiliadas de DuPont de Nemours, fnc.
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el lubricentro

Rimula R6 LM
10W-40 es un
lubricante
sintético
desarrollado
para motores
diesel pesados.

C adavez esméascomuinen
la industria ver que los
fabricantes opten por €l
disefio demotoresde menor ci-
lindraday si bien estos son de
menor volumenlograndesarro-
Ilar altas potencias. Este con-
cepto se conoce como Down-
Sizing donde se logra una alta
relacion de potencia por cm3.
Estaaltarelacion de potenciax
volumen se logra con la com-
binacion deavanzadastecnolo-
gias como son los turbocom-
presoresenlosmotoresconsis-
temas de inyeccion directa.

El DownSizing naci6 por ne-
cesidad de mejorar la eficien-
ciadelosmatores. Un pardme-
tro influyente es la viscosidad
del lubricante. Ya que cuanto
menor la viscosidad menor el
esfuerzo requerido paramover
las piezas, traduciéndose en un
ahorro energético.

Estas nuevas tendencias es-
tan directamente asociadas a
cuidado del medio ambiente,
estableciendo regulaciones de
contaminacion através de dis-
tintos organismos, como por
ejemplo las normas Euro. Ac-
tualmenteexiste hastalanorma
Euro 6, el grado de norma que
se debe cumplir depende de la
legislacion vigente de cada pa-
isoregion.

Para poder reducir la huella
decarbonoy cumplimentar con
las mas exigentes normas de
contaminacion entran varios
aspectos en juego; entre ellos,
el disefio de motores altamen-

Shell Technical Tip

L 0os nuevos desafios
de los lubricantes

Shell
RIMULA

Nos moviliza diferenciarnos

Shell cuenta con lubricantes bajos en cenizas para vehiculos livianos de pasajeros y transporte pesado.

te eficientes, esto quiere decir
gue son capaces de desarrollar
altas potencias con menor can-
tidad de combustible, combus-
tiblesméslimpios, y lomasim-
portante; los sistemas de pos-
tratamiento de gasesde escape,
conocidos como catalizadores,
vévulas EGR, o0 SCR.

Todas estas exigencias nue-
vas del mercado obligan a te-
ner lubricantes cada vez més
especificosy de mayor perfor-
mance, queademasde proteger
el motor, deben ser capaces de

mantener |os sistemas de pos-
tratamiento de gases en buenas
condiciones, es decir que evi-
ten su taponamiento y puedan
seguir cumpliendo su funcion
deneutralizar aquellosgasesde
escape que son perjudiciales
para el medio ambiente.

Estos lubricantes disefiados
para proteger los sistemas de
postratamiento y asegurar su
buen funcionamiento se iden-
tifican como lubricantebajoen
cenizasyaque, garantizan una
combustion libre de residuos

guepuedan af ectar lossistemas
de postratamiento y asi asegu-
rar su Optimo funcionamiento
y unalargavidatil.

Shell cuenta con lubricantes
baj osen cenizastanto paravehi-
culoslivianos de pasajeros, co-
mo para aquellos vehiculos de
operacion mas severa cOmo
puede ser e transporte pesado
0 los equipos de mineria.

RimulaR6 LM 10W-40

Lubricante 100% sintético
desarrollado paramotores die-
sel pesados, de bgjaviscosidad

REVIGAL

ki

NOA SACI

E etk HE T Coifele, Bids melanar Rer-ALDEL

Lo SEET-RI1D

y bajo en cenizas especialmen-
te disefiado para vehiculos pe-
sados, por su baja viscosidad
permite reducir el consumo de
combustible aportando a la
economia del transportista y
preservando los sistemas de
postratamiento de gases de es-
cape, y asi reduciendo las emi-
siones contaminantes al medio
ambiente.

Especificaciones. APl CK-4,
CJ4,Cl-4,CH-4,CG-4, CF-4,
CF, ACEA E6, E9Caterpillar
ECF-3, Cummins CES 20081,
DAF cumple ACEA E6, Deutz
DQC IV-10 LA, IVECO NG2
(Cumple requerimientos), JA-
SO DH-2, MACK EO-O Pre-
mium Plus, MAN M3477,
M3271-1, MB-Aprobacion
22851, MTU Category 3.1,
Renault Trucks RLD-3, Volvo
VDS-4.
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Filtros MAHLE

Cada filtro MAHLE acumula décadas de
evolucion, tecnologia y desarrollo.

La evolucidn de los vehiculos también pasa por el sistema de filtrado.

= Maxima proteccian para todos los componentas da su motor,

= Mayor performance, eficlencia v ahormo

* Filtros desarmollados, producidos y perfeccionados desde los afos 30.
= La mas ampla v completa linga da filtros,

= Constantes innovaciones en desarrollo de sitermas de filtracién

Para mas informacion sobre filtros MAHLE, pusde comunicarses

can nuastro distribuidor oficial REPCENTER an los siguienias contactos:
Taléfono: 0351 - 4516570 | Celular y WhatsApp: 351 2336862

Correo electrdnico: mahle@repcentar.com.ar

Direcclén: Avenida Patria 484 - Barrio General Paz - Cérdoba

www. repcenter.com.ar

e
oo
o
X

Repcenter

mahle-aftermarket.com/la‘es

MAHLE



el lubricentro

| a Importancia de un
correcto diagnostico

Es aqui donde el técnico o asesor de
servicios debe saber diferenciar entre
un funcionamiento caracteristico
y un problema presente.

uranteuna
. \ eval ua-
/) cion,

Por Cristian
delaVega*

técnico debe vaI erse de su ex-
periencia, sussentidosy susco-
nocimientos en diversastecno-
logias y sistemas para com-
prender y suponer que puede
estar ocasionando €l mal fun-
cionamiento.

Yaseaun usuario habitual de
automaviles o técnicos repara-
dores, enmésde unaocasion se
encuentran con un mal desem-
pefio de unaunidad, conlo cual
esnecesario un diagnéstico co-
rrectoy preciso paradar conla
solucién.

Hay que tener en cuenta que
no siempre un funcionamiento
diferentealoqueestamosacos-
tumbradosesun problema, mu-

chasveces sucede que no todos
losvehicul ostienenlasmismas
caracteristicasy no seriaextra-
fio sentir una diferencia o con-
fundir una condicion normal
conunaincorrectaactividad del
automovil. Es aqui donde el
técnicooasesor deserviciosde-
be saber diferenciar entre un
funcionamiento caracteristico
y un problema presente.

En talleres especializados se
tiene como costumbre seguir
una serie de pasos parala solu-
ciéndeproblemas, por giemplo,
es muy importante que cuando
Ilegaunvehiculoal taller sede-
be corroborar la fala con el
clienteafin deentender que su-
cede, y s efectivamente hay un
problema se debe ingresar la
unidad parasu correspondiente
diagnostico y reparacion.

(ContinGia en la pagina 16)
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el lubricentro

Durante una evaluacion, el técnico debe valerse

i

e

de su experiencia, sus sentidos y

./

sus conocimientos en diversas tecnologias y sistemas para comprender y suponer
que puede estar ocasionando el mal funcionamiento.

(Viene de la pagina 14)

Hay que tener en cuenta que
un personal capacitado, las co-
rrespondientes herramientas e
informaciéntécnicaprecisafa
cilitarén el diagndstico, se evi-
taran dafios y reemplazo inne-
cesario de componentes, ade-
més de gastos extray pérdida
de tiempo.

Durante una evaluacion, el
técnico debe valerse de su ex-
periencia, sussentidosy susco-

nocimientos en diversastecno-
logias y sistemas para com-
prender y suponer que puede
estar ocasionando €l mal fun-
cionamiento, ademas de saber
utilizar lasherramientascorrec-
tas.

Enlaactuaidad, losautomo-
tores poseen sistemas electro-
nicospor lotanto ademéasdepo-
seer |las herramientas mecani-
cas mas habituales o un multi-
metro pararealizar mediciones
eléctricas, también pueden ser

TRIB

1 S.A.

OFICIAL

ZONA OESTE, SUR Y CABA

MAHLE "9

Willard TotalEnergies

TRICO

mmg s Maaagh

A 4

Marconi 865 - El Palomar
TEL:; 4751-33:

Muail: pecidosia

Pcia. Buenos Aires
24/ 3284

VIIISAL OO AT

necesario algunosinstrumentos
més especificos como por
ejemplo un Scaner, los cuales
los hay multimarcay otros ex-
clusivosdeun fabricantedeau-
tomoviles.

Otra herramienta muy (til
también puede ser un oscilos-
copioautomotriz el cual permi-
tiravisualizar en formagréfica
el comportamiento de las dis-
tintas sefiales entregadas por
sensoresy actuantes en un sis-
tema.

Unavezrealizadoel diagnés-
ticoy encontrado el defecto, se
procedealareparaciony /o re-
emplazodel oloselementosco-
rrespondientes. Por Ultimo, se
debe corroborar que €l incon-
veniente fue solucionado y ya
No Se encuentra presente.

Lacapacitacion, laprécticay
las herramientas necesarias
contribuyen mucho para un
diagndstico preciso.

* Formador Técnico del
Instituto Tecnol égico de
Capacitacion Automotriz
ITCA - marke-
ting@itca.edu.ar

Conultas por cursos de
mecanica y electrénica
automotriz. www.I T-
CA.com.ar (0810-220-4822)

& Castrol

Spheerol AP2 esta formulada para los entornos mas
exigentes.

Castrol Spheerol AP2

Una nueva

grasa
lubricante

Es un nuevo producto de alto
rendimiento, disefiado para extender
la vida util de componentes clave.

astrol presenta Spheerol AP2, una nueva grasa mul-

tiuso de litio especialmente formulada para brindar

una proteccion duradera en condiciones de alta exi-
gencia. Con este lanzamiento, la marca amplia su linea de
productos, incorporando una solucion clave para el mante-
nimiento tanto de camiones, maquinaria de transporte y
equi pos sometidosausosintensivoscomo devehicul os par-
ticulares.

Castrol Spheerol AP2 esta desarrollada para cuidar pie-
zas clave como rodamientosy componentes metalicos, ayu-
dando a que duren mas tiempo. Su composicién resiste el
aguay mantiene un rendimiento confiable tanto en climas
muy frios como en ambientes de alta temperatura, desde -
20°C hasta +120°C.

Este tipo de grasa estéa disefiada para todo tipo de maqui-
nariaque operabajo carga, como rodamientos, guias o ban-
cadas. Su resistencia a calor permite espaciar las aplica-
ciones, lo que ayuda a reducir €l tiempo dedicado al man-
tenimiento y mejora la eficiencia en tareas exigentes.

“En Castrol trabajamos para ofrecer soluciones confia-
bles que acomparien el ritmo de quienes dependen de su
vehiculo todos los dias. Con Castrol Spheerol AP2 suma-
mos un nuevo producto que responde alas condiciones re-
ales del trabajo intensivo”, expreso Javier Alaman, geren-
te gjecutivo de Lubricantes.

El producto se podré conseguir en estaciones de servicio
AXION energy y en lubricentros, lo que facilita el acceso
para quienes necesitan soluciones rapidas y eficaces en ta-
reas de transporte, mantenimiento o trabajo pesado.

Con esta incorporacion, Castrol amplia su familia de pro-
ductospensadosparavehicul osdetrabajointensivo, ofrecien-
do una solucién integral paralas necesidades del sector.

Lubri-Press » 16



Libera el limite
de rendimiento
de tu auto.

& castrol
EDGE

L) E 9 ZOMA CAB.A, GBA e Hidrov, Porand
Ax. Almafueerte 187, Pisa 1, CAB.A

L 0B00-333-3104

2 ventas@ingdatricom.ar

K @ www tiendadatri.com.ar

ES VERDE ES EL DE SIEMPRE

GLICIAL

ECOFLU =

Elaborado segun

IRAM 41368:2008 s
sewme | PO A

ISO 9001:2008

#\ e »
/. Tecnoquimica ,@

Zuviria 5358, Buenos Aires, Tel: (54 11) 4638 7900 - ecoflu®@laring.com - www.laring.com

ECOF LU

——o-n-_m

CGNGENTRADU

Lubri-Press e 17



Promo: con la compra

'de 2 cojas N

producto

Shell Helix Shell Helix
Ultra X 5W-30 Ultra 5W-40

PARA MAS INFORMACION Y CONDICIONES O LIMITACIONES APLICABLES

CONSULTE EN SHELL.COM.AR




Shell
HEI.I

Te llevas
de reqalo

.

monNnT+GNE

Shell Helix
HX7 10W-40

PROMOCION VALIDA EN ARGENTINA DESDE EL 1/08/2025 HASTA EL 31/08/2025 O HASTA AGOTAR STOCK DE CAMPERAS ELBRUS MONTAGNE, 272
UNIDADES COLOR ROJO Y 77 UNIDADES COLOR NEGRO, TALLE UNICO, LO QUE OCURRA PRIMERO. PARTICIPAN LOS PRODUCTOS CON LOS SIGUIENTES SKU
162293, 162713, 162703, LOS PRODUCTOS DEBEN ADQUIRIRSE EN LA MISMA COMPRA. NO ACUMULABLE CON OTRAS PROMOCIONES U OFERTAS VIGENTES.
CONSULTA DISTRIBUIDORES PARTICIPANTES EN SHELL COM.AR. RAIZEN ARGENTINA SA.U., CUIT: 30.50672680-4, AV. DEL LIBERTADOR 7208, PISO 15, CABA",



/TR
ISO
EXCELENCIA EN
FABRICACION, CALIDAD
Y TERMINACIONES

L
L
L L
'.I|-|.IIII:II e
L1

IR
i ...||-||,||I|I|I'|

L1l
:‘" it

TaTe

BS54

fr o, T #
i1

||

1

SEGUINOS EN NUESTRAS REDES
PRIX PARTS (@[]



L

P awr i

[T}
TILTR BF ALETE

INFO@PRIX.COM.AR | WWW.PRIX.COM.AR
AVDA. DIAZ VELEZ N74/MSB, CIUDADELA, CP 1702

TELEFOND +54 117 548 3513




el lubricentro

Tecnologia

Petronas

aplicada

al transporte pesado

La petrolera presento su plan de
innovacion para optimizar el
rendimiento de los motores.

C on el crecimiento del
transporte de cargay la
exigencia constante de
operar en condiciones extre-
mas, |os motores de |os vehi-
culos pesados enfrentan desa-
fios cada vez mayores. En es-
te contexto, Petronas se posi-
ciona como un actor clave en
la innovacion de soluciones
gue permiten mejorar €l ren-
dimiento, prolongar la vida
Gtil delosmotoresy reducir el
impacto ambiental.

En un marco donde el trans-
portede cargay lamaquinaria
pesada juegan un rol funda-
mental enlalogisticanacional
y regional, el rendimiento de
los motores diésel se vuelve
un factor decisivo paralapro-
ductividad.

Lacompariiaviene desarro-
Ilando tecnologias que dan
respuestaalasnecesidadeses-
pecificas del transporte pesa-
do. Desde [ubricantes de lti-
ma generacion hasta fluidos
técnicos disefiados para con-
dicionesseverasdeoperacion,
el foco esta puesto en alcanzar
una mayor eficiencia energé-
ticasincomprometer lapoten-
cia

Uno de los productos em-
bleméticos en este segmento
es PETRONAS Urania con
tecnologia StrongTech, for-
mulado con cadenas molecu-
lares excepcionalmente resis-
tentes que, a bloquear los de-
poésitos nocivos, permiten
mantener unaviscosidad pti-
may prevenir el desgastey la
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SELLADOR
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con o sin camara
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CENTRO DE ATENCION AL CLENTE:
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Urania con tecnologia StrongTech esta formulado con cadenas moleculares que, al
bloquear los depdésitos nocivos, permiten mantener una viscosidad 6ptimay prevenir el
desgaste y la oxidacion.

oxidacion, lo que prolonga la
eficaciadel lubricante hastael
siguiente cambio.

“La innovacion no se trata
solo de crear nuevos produc-
tos, sino de entender como se
comportan en la vida real.
Nuestros lubricantes para
vehicul os pesados estén dise-
flados para acompafiar aquie-

nes recorren miles de kiléme-
tros por dia, asegurando una
operacionmaslimpia, eficien-
te y sustentable”, sefialaron
desde Petronas L ubricantsAr-
gentina.
Conunamiradapuestaenel
futuro del transporte, Petronas
también apuesta por tecnol o-
gias que contribuyen ala re-

duccion de emisiones y a
cumplimiento de las normati-
vas ambientales cadavez més
estrictas. Este enfoque susten-
tablesecomplementacon pro-
ductos que permiten extender
los intervalos de manteni-
miento, optimizando asi los
tiempos de operacion de las
flotas.

L. Guarracine 3052 - [18248]) Remedios de Escoloda (E) - Buencs Aires - Argenting
Tol.; [54-11) 4240-4829 - Ted /Fox: 4225-7930 - E-mail: ribunchome@tribunchoma.com

Solicite Distribuidor
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el lubricentro

Fercol

Lubricantes: su rol en el cuidado
de los motores (y del planeta

Una mirada responsable
desde el punto de vista del
especialista en lubricantes.

a industria automotriz y
L de la maquinaria pesada

enfrenta hoy un desafio
clave: combinar rendimiento
y eficiencia con una mayor
conciencia ambiental. En ese
camino, loslubricantesjuegan
un papel fundamental que mu-
chas veces pasa desapercibi-
do. Desde Fercol, queremos
contribuir avisibilizar ese rol
técnicoy estratégico que, bien
comprendido, puede ser parte
de una mejorareal tanto para
los motores como para el
medioambiente.

Uno delosprincipalesbene-
ficiosde un buen lubricante es
lacapacidad dereducir lafric-
cion entre piezas moviles, 1o
guedisminuyeel desgastey la
temperatura de funcionamien-
to. Estaproteccionno soloevi-
ta fallas mecanicas, sino que
extiende considerablementela
vida Gtil del motor o del equi-
po, reduciendolanecesidad de
recambiosprematuros, repara-
ciones frecuentes o reempla-
Z0S COSt0SO0S.

&Y qué tiene esto que ver
con el ambiente? Mucho més
deloqueparece. Unmotor que
dura mas implica menos con-
sumo demateriales, menor ge-
neracionderesiduosy uname-

nor huella de carbono asocia-
da a su fabricacién, manteni-
miento y disposicion final.
Ademés, un motor bien lubri-
cado y en éptimo estado de
funcionamiento consume me-
nos combustible y emite me-
nos gases contaminantes.

En otras palabras, elegir el
Iubricante correcto no solo es
una decision técnica: también
esunaaccion conimpactoam-
biental.

EnFercol, desarrollamoslu-
bricantes de alto rendimiento
pensados para acompafiar 10s
avancestecnol6gicosdelain-
dustriay responder a las exi-
genciasdelosvehiculosy ma-
quinarias actuales. Nuestrali-
neaincluyeproductosminera-
les, semisintéticos y sintéti-
cos, adaptadosadistintascon-
diciones de trabajo y necesi-
dades especificas.

Cuando el lubricanteesade-
cuado, el motor trabajadefor-
ma mas eficiente. Esto se tra-
duceen menor esfuerzo mecé
nico, menores pérdidaspor ca-
lor y unamejor economia ge-
neral del sistema, que reper-
cutedirectamenteen el ahorro
de energia y en la optimiza-
cion del recurso.

En el caso delasindustrias,

 OLEUM

| SEMISINTETICO

“Elegir el lubricante correcto no solo es una decisién técnica: también es una accion

con impacto ambiental”.

esta eficiencia cobra ain mas
relevancia: unaflotaolineade
produccion que trabaja con
productosconfiablesy debue-
nacalidad reduceparadas, evi-
tapérdidas operativasy mejo-
ra el rendimiento energético
global.

Un enfoque integral: cali-

www tribunohome.com

i kempre con vos...

CERRAD
BISAGRAS
REELS y AfMAS |

.E;' hﬂncante que neces% l

Solicite Distribuldos

‘

dad, volumeny formatosinte-
ligentes

Ademas del desarrollo de
formulas eficaces, en Fercol
también buscamos mejorar la
experiencia del cliente desde
la optimizacién de la compra
y lareducciénderesiduos. Por
eso ofrecemos productos en
distintos formatos que permi-
ten consumir deformamasra-
cional, eligiendo o apropiado
para cada necesidad, sin des-
perdiciar producto, ni acumu-
lar envases.

Sabemos que quienes com-
pran por mayor, ya sea un ta-
Iler, unaestacion deservicio o
una empresa, valoran poder
acceder asoluciones que sim-
plifican la gestion de stock y
también ayudan a minimizar
el impacto ambiental.

Como pyme argentina, con
mas de 43 aflos detrayectoria,
en Fercol noignoramoslosde-
safiosque presentanuestrain-
dustria en materia ambiental.
Pero creemos firmemente que

eso0 no debe ser unaexcusapa-
ra quedarse quietos. Por el
contrario, asumimos con res-
ponsabilidad el compromiso
de mejorar continuamente, de
elegir materias primas 'y pro-
cesosqueacomparien unaevo-
lucion posible, y de fomentar
una cultura de consumo mas
consciente entre nuestros
clientes.

Cuidar el motor, para noso-
tros, no es solo una promesa
de performance: es también
una forma concreta de cuidar
los recursos, evitar desperdi-
cios y construir una relacion
mas equilibrada con el entor-
no.

Apostamos al crecimiento
con miradatécnica, humanay
ambiental. Porque estamos
convencidos de que cada de-
cision, desde la formulacion
de un producto hastasu forma
depresentacién, puedemarcar
ladiferencia

* Fercol Lubricantes.

REVIGAL

ki
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Chevrolet Corvette Design Studio

El Vette
pritanico
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enerd Motorsampliasu
G presencia global con la

aperturadeunnuevoEs-
tudio de Disefio Avanzado en
Roya Leamington Spa, a unos
31 kilémetros de Birmingham.
Enrelacién con laapertura, GM
presenté un estudio de disefio
avanzado de un auto concepto
Chevrolet Corvette, desarrolla
do por € equipo de Reino Uni-
do como partedeun proyectode
disefioglobal queinvolucramul-
tiples estudios, que también in-
cluirdlapresentaciondeconcep-
tos adicionales de Corvette alo
largo de 2025.

Laaperturadel Estudio deDi-
sefio Avanzado también propor-
ciond un primer vistazo de un
vehiculoconceptodeGMC, que
se presentara més adelante en
2025, desarrollado en colabora
cién con el equipo de disefio de
GMCenDetroit. Losequiposde
Disefio de GM trabajan regular-
menteen estudiosdedisefiocon-
ceptual destinadosaimpulsar la
generacion deideas, innovacion
y colaboracién en toda la com-
pafiia

Conlaaperturadel Estudioen
Reino Unido, GM continGia de-
mostrando su compromiso con
Europamientras escalael nego-
cio de vehiculos eléctricos de
Cadillacenlaregion. El Estudio
deDisefiodeReinoUnidoesuna
parteintegral delapresenciaglo-
bal delossitiosdesutipodeGM,
al proporcionar conocimientos
valiosos sobre las tendencias
culturalesy delosclienteseuro-
peos, eintroducir nuevos talen-
tosy perspectivas frescas en la
red global de GM. Lapresencia
global deDisefiodeGeneral Mo-
tors también abarca estudios en
Detroit, Los Engeles, Shanghéi
y Sedl.

El EstudiodeRoyal Leaming-
ton Spa esta dirigido por Julian
Thomson, undisefiador automo-
triz experimentado que hatraba-
jado con agunas de las marcas
mas reconocidas delaindustria.
El sitio cuenta de 2,284 m2 de
superficie, emplea a més de 30
disefiadores y miembros del
equipo creativo, ademés de es-
tar equipado para € desarrollo
demodelosdearcilladigitalesy
fisicos.

“Lamision de los equipos de
DisefioAvanzadovamuchomas
alla de crear vehiculos de pro-
duccién”, dijo Michael Simcoe,
Vicepresidente Senior de Dise-
fio Globa de GM. “Aunque co-
laboran dentro de nuestra Red
Global de Disefio en programas
de vehiculos de produccion y
conceptuales, estos grupos tie-
nen lamisién principal deima:
ginar como podria ser la movi-
lidad en cinco, diez e incluso
veinte afiosy deimpulsar lain-
novacion de GM”.

El nombre “Corvette’ se ha
utilizado durante mucho tiempo
para introducir vehiculos expe-
rimentales, autos concepto y
prototipos que impulsan los li-

Ty

Es un auto pensado
ista, con la
ade que
- también se pueH

mites del disefio y laingenieria
automotriz, y € nuevo concep-
to de disefio de Reino Unido no
eslaexcepcion. Aunque no hay
intencién de producirlo, € equi-
po de disefio de GM en Reino
Unidohizoestegiercicioparare-
pensar lo que podria ser un
Chevrolet Corvette desde cero.
“Comopartede gerciciocre-
ativo de Corvette, pedimosava-
rios Estudios que desarrollaran
conceptos de hypercars, de los
cualesveremosmésafindesde
esteaio”, dijo Simcoe. “Eraim-
portante quetodosrindieran ho-

El nuevo Corvette
propuesto por Gran
Bretafia tiene motor
central y disefio
futurista.

mengjeal ADN histéricodeCor-
Vette, pero cada Estudio aport6
su propia interpretacion cresti-
va a proyecto. Eso es exacta
mentelo quenuestraRed de Es-
tudios de Disefio Avanzado esta
destinadaahacer: irmésall4, de-
safiar la.convencion e imaginar
lo que podriaser”.

El conceptodel equipodeRei-
no Unido incorpora sutilmente
laherenciade disefioiconico de
Chevrolet Corvette en unaesté-
ticafuturista, centradaenformas
limpiasy atléticas. El disefio se
inspiraenlaindustriadelaavia-

cion, tanto en los elementos es-
téticos como funcionales.
“Unodelosaspectosmasinu-
sualesy significativos del dise-
fio de nuestro concepto es una
caracteristica conocida como
Apex Vision”, dijo Thomson.
“Un guifio al enfoque de linea
central de Corvette, e inspirado
en e iconico split window de
Chevrolet CorvetteSting Ray de
1963, esta caracteristica enfati-
za una columna vertebra verti-
ca singular, que también es un
elementoestructural, proporcio-
nando una vista panorémica de

usar en la calle.

lacarreteray los arededores’.
El disefio exterior incluyeuna
division distintiva entre las mi-
tadessuperior einferior del vehi-
culo. Laprimeracapturalosele-
mentos clasicos de disefio de
Chevrolet Corvette, perodema-
nera futurista. La segunda se
centraen e disefio técnico fun-
ciond, eincluyelatecnologiade
baterias para vehiculos eléctri-
cos incrustada en la estructura,
asi comoelementosaerodinami-
cos disefados para candlizar €
are de manera eficiente, sin la
necesidad de alas o spoilers.
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VW Golf GTi “Edition 50"

Medio siglo de potencia

| momento mas destaca-

E do antes del momento
més destacado: Volk-
swagen present6 el nuevo Golf
GTI Edition50 enlacarrerade
24 Horas de Nurburgring. En
2026, el Golf GTI celebrarasu
50 aniversario, y lamarcacon-
memora este evento especial
con este extraordinario mode-
lo especial. Con una potencia
de325CV, el Golf GTI Edition
50 pasara alahistoria como el
Golf GTI de serie més potente
hasta la fecha. La produccién
de este exclusivo model o espe-
cia estaprevistaque comience
enWolfsburg afinalesde 2025,
de modo que el Golf GTI Edi-
tion 50 pueda entregarse a los
clientes atiempo parael inicio
de su afio de aniversario, apar-
tir del primer trimestrede 2026.
El Golf GTI esunodelosau-
tos deportivos compactos més
exitososdel mundo. Hastalafe-
chasehanfabricado masde2.5
millonesdeunidadesentodo el
mundo. Con motivo de su 50.°
aniversario €l afio que viene,
Volkswagen lanza un modelo
especial centrado en €l placer
de conducir: el Golf GTI Edi-
tion 50. “Durante 50 afios, e
GTI hasido sinénimo de algo
méasquerendimiento, precision
y placer deconduccionenVolk-

El Golf GTi cumplio media década y lo celebr6 con la
version mas poderosa de su historia.

swagen: es una forma de vida
gue une a nuestros fans de to-
do e mundo y un elemento
esencial delo que nos hacetan
fuertes como marca’, afirma
Thomas Schéfer, director gene-
ral de la marca Volkswagen.
“Conel modelodeseriemésra
pido y potente hasta la fecha,
celebramos medio siglo de pa-
sionpor el GTI. Unacosaesse-

El hot-hatch mas famoso
del mundo ahora tiene 325
caballos de potencia.

gura el GTI seguirdvivoenel
futuro, sin concesiones”.
Dinamica de conduccion de
primeraclase-inclusoend cir-
cuito. “El Golf GTI EDITION
50 es nuestro GT| més répido
y potente hastalafecha. Con el
paquete Performanceopcional,
hemosllevado el concepto GTI
aun nivel completamente nue-
vo”, explica Sebastian Will-

mann, director del departamen-
to de desarrollo de chasis y di-
né&mica de conduccién de VW.
Un chasis deportivo DCC re-
cién agjustado, un bloqueo del
diferencial delantero finamen-
teregulado y la direccién pro-
gresiva de alta precision pro-
porcionanunrendimientoding
mico mejorado enel modelode
aniversario. El resultado: un
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modelo especial particular-
mente enfocado a rendimien-
to con carécter propio.

Willmann: “Hemos incorpo-
rado nuestraexperienciadecin-
cuentaafiosen el desarrollo del
GTI al chasis Performance op-
cional. Para ello, hemos parti-
do de la tecnologia del chasis
del legendario Golf VII GTI
Clubsport y, en combinacion
con los nuevos neuméticos se-
mislicks, hemos conseguido
aumentar ain més el nivel de
agarre en €l ge delantero, sin
renunciar a un comportamien-
tomuy neutroy agil. Por lotan-
to, no solo ofrecemos a nues-
trosclientesel GTI més poten-
te delahistoria, sino que tam-
bién hemos mejorado signifi-
cativamente la precision en las
curvas y hemos hecho que la
experiencia del conductor sea
ain mas agradable”.

El récord: vuelta al circuito
Nordschleife en solo 7:46 mi-
nutos. El piloto profesional
Benjamin Leuchter ha puesto
derelieve el extraordinario po-
tencial del Golf GTI Edition 50
en el circuito Nurburgring
Nordschleife, de 20,832 kil6-
metros de longitud. En abril de
2025, el piloto de pruebasy de-

(Contintia en la pagina 36)
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sarrollo de Volkswagen com-
pleté la vuelta més répida ja-
més realizada con un Golf de
serieenel circuitoconocido co-
mo “Infierno Verde” en un
tiempo de 07:46:13 minutos.
“Parami, el Golf GTI Edition
50 es el Volkswagen més pre-
Ccisoy deportivo que he condu-
cido nunca’, afirma Leuchter.
“Me recuerda mucho a Golf
GTI Clubsport S de 2016. Sin
embargo, el Golf GTI Edition
50 ha sido mejorado sisteméti-
camente unavez mas. Como es
tan intuitivo y preciso, tengo
mucha confianzaen el cochey
puedo llevarlo realmente al li-
mite”.

Més potencia, mas agilidad.
Volkswagen equipa el modelo
especial con un motor turboa
limentadode2,0litros, unamo-
dificacion de la unidad motriz
del Golf GTI Clubsport con300
CV. Gracias a las medidas in-
ternas del motor, el equipo de
ingenieros de Volkswagen ha
conseguido aumentar la poten-
ciadel Golf GTI EDITION 50
hasta325 CV, lo que supone 60
CV masqueel clasicoGolf GTI
en su configuracion basicacon
265 CV. El par méximodel Edi-
tion 50 se ha aumentado a 420

Nm. En comparacion, el Golf
GTI Clubsport tieneun par mé&
ximo de 400 Nm, mientras que
el Golf GTI produce 370 Nm.

El chasis se ha perfecciona
do alin mésy se ha adaptado a
la mayor potencia. Un ge de-
lanteroMcPhersony ungjetra-
sero de cuatro brazos confor-
man la configuracién bésica
En general, el modelo aniver-
sarioes15 mmmasbajo quela
configuracion bésica.

La guinda del pastel: el pa
quete GT1 Performance opcio-
nal. Para aquellos que lo pre-
fierenalinmasdeportivo, Volk-
swagenofrecerael paqueteGTI
Performanceopcional concha-
sis Performance en exclusiva
para el Golf GTI Edition 50.
Graciasaunosmuellesmasdu-
ros, lafrecuencianatural enlos
gjesdelanteroy traserosehain-
crementado entorno aun 20%.
El resultado es un mejor com-
portamiento en las curvas, una
respuesta mucho més directay
una menor tendencia al balan-
ceoy a cabeceo. Conunaaltu-
ra reducida en 5 mm, el Golf
GTI Edition 50 es 20 mm més
bajo que el Golf estandar. Los
soportes de suspension adapta-
dosoptimizan el tiempo deres-
puesta para una excitacion di-
namica. El paguetetambiénin-

cluyeneumaticossemislick Po-
tenza Race de Bridgestone en
tamario 235 sobrellantasforja-
das Warmenau de 19 pulgadas,
asi como un sistema de escape
R-Performance ligero con si-
lenciador traseroentitanio. Los
neuméticosBridgestonesonun
desarrollo totalmente nuevo
que proporcionan més agarre
con menos resistencia a laro-
dadura'y son alrededor de 1,1
kg maés ligeros por neumético
que los neuméticos de serie.
Con un peso de solo 8 kg por
Ilanta, las llantas forjadas son
alrededor de 3 kg més ligeras
gue las llantas de serie de 19
pulgadas. Ademés, el sistema
de escape de titanio Akrapovic
ahorra otros 11 kg.

El Golf GTI Edition 50 cuen-
ta con numerosas caracteristi-
cas destacadas tanto en el inte-
rior como en el exterior. En
combinacion con los cinturo-
nes de seguridad rojos, los
asientos deportivos con disefio
acuadros, unalineaen Racing
Greeny elementosdeterciope-
lo sintético crean un ambiente
dealtacalidad con untoquede-
portivo. El volante deportivo
multifuncién de cuero, de nue-
vo disefio, cuenta con un aca-
bado con el logotipo GTI 50.
Junto con las levas integradas

parael cambioDSGdesieteve-
|ocidades, ofrece unaauténtica
sensacion de automovilismo.
Los asientos y el volante son,
por tanto, lainterfaz con el ex-
cepcional chasisy el motor.
En el exterior, € logotipo
GTI 50 se encuentraen el ae-
ron del techoy en el interior de
los retrovisores exteriores.
Otrascaracteristicasexclusivas
son los embellecedores espe-
ciales en los umbrales de las
puertas, el techoconpinturane-
gra, las carcasas delosretrovi-
sores exteriores en negro 'y los
embellecedores negros del sis-
tema de escape. Unallamativa
franja lateral en los largueros
con un degradado de color ne-

Se presento en
coincidencia de las
24 Horas de Nurburgring.

gro arojo Tornado subrayaadn
més €l caracter deportivo del
vehiculo.

Sehan previsto cinco colores
exterioresparael Golf GTI Edi-
tion 50: ademas del caracteris-
tico blanco puro, estos son gris
Moonstone, negro Grenadilla
metalizado y, en exclusiva pa-
rael modelo aniversario, verde
Dark Moss metalizado y rojo
Tornado. El rojo Tornado es el
color que ha sido sinénimo de
los vehiculos Volkswagen de
ato rendimiento desde 1986.
Numerososmodel osemblemé-
ticosde su épocahanlucido es-
tedistintivo color, entreellosel
Golf Il GTI 16V, € Golf Il
VR6Yy el Golf VII GTI TCR.

El primer VW Golf GTi naci6 en 1976 y fue una revolucion.
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onel primer M3CSTou-
‘ ring de la historia,
BMW M GmbH afiade
otromodel o deedicionespecia
asugamadedeportivosXdeal-
tas prestaciones. La Ultimain-
corporacién alagamamas po-
pular del fabricante se basaen
el éito del BMW M3 Compe-
tition Touring con M xDrivey
combinael caracteristico perfil
deeseautoconunpotencial ain
mayor de prestacionesemaocio-
nal menteestimulantes. Un mo-
tor de seiscilindrosen lineade
550 CV, una puesta a punto a
medidadel chasis, caracteristi-
cas de disefio exclusivas y €l
ahorro de peso resultante del
uso de nuMerosos componen-
tesde plastico reforzado confi-
bradecarbono (CFRP) propor-
cionan los ingredientes para
unasensacion de auto de carre-
ras sin adulterar.
El espacioabordo del primer

BMW M3 CS Touring

BMW M3 CS Touring se pue-
deutilizar demuy diversasma-
neras, |0 que garantiza que sus
caracteristicas de conduccion
ultra dindmicas se puedan ex-
perimentar tanto en el circuito
como en innumerables situa-
cionescotidianas, durante acti-
vidadesde ocio y en vigjes.

Las caracteristicas de rendi-
miento especificasdel modelo,
del motor y latransferenciade
potencia a través de la caja de
cambios M Steptronic de ocho
velocidades y € sistema de
tracciontotal M xDriveofrecen
emociones dindmicas y una
traccionsuprema. EIBMW M3
CS Touring pasa de 0 a 100
km/h en 3,5 segundos.

El estrenomundial del primer
BMW M3 CSTouring tuvo lu-
gar en € circuito Mount Pano-
ramade Bathurst, en Australia.
El BMW M3 CS Touring se
presento a publico por prime-

Se vendera solo en Europa, pero BMW ya esta
recibiendo pedidos de varios continentes.

La familiar mas
deportiva de
BMW tiene 550
caballos de
potencia.

ra vez como parte del progra-
madelas12 HorasdeBathurst.
Lasentregas de este modelo de
serielimitadaalos clientes eu-
ropeos comenzaran este mes.
Alemania es con diferencia su
region deventasmasimportan-
te. Estaedicion especial sepro-
ducira junto con todas las de-
més variantes del BMW M3
berlinay el BMW M3 Touring
enlaplantadel GrupoBMW en
Munich.

El motor de seis cilindros en
lineay 3,0 litrosdel BMW M3
CS Touring se disefi6 desde el
principio para ofrecer un alto
rendimiento en el circuito, y
cuentacon multitud de detalles
tecnolégicos procedentes del
disefio de coches de carreras.
Entre ellos se incluye un blo-
gue de motor extremadamente
rigidoy decubiertacerrada, un
ciglienal ligero forjado y una
culata con un ndcleo impreso
en 3D. Loscilindros, que tam-
bién ahorran peso, tienenunre-
vestimiento de hierro pulveri-
zado por arco de alambre para
reducir las pérdidas por fric-
cién. El sistema de refrigera-
cién y el suministro de aceite
también estan disefiados para
soportar lasgrandes cargasque

Rocket wagor

se generan durante la conduc-
cién en circuito.

La unidad de propulsion
combina las caracteristicas de
altas revoluciones por las que
es conocida M y la entrega de
potencialineal enlostramossu-
periores de la gama del motor
con latecnologia M TwinTur-
bo mejorada. El aumento de la
presién decargamaximadelos
dosturbocompresoresmonoci-
lindricosa2,1 bar y los gjustes
especificos del modelo en la
gestion del motor permiten au-
mentar la potenciamaximadel
BMW M3 Competition Tou-
ring con M xDrive en otros 15
kW/20 CV hasta 405 kW/550
CV. El motor desarrolla su par
méximo de650 Nmentre2.750
y 5.950 rpm, alcanza su poten-
ciamaximaa 6.250 rpmy a-
canzalas 7.200 rpm.

Ademas, un soportedel motor
especialmentedisefiado conma-

yoresindicesdeelasticidad crea
una conexion extremadamente
rigida entre la unidad de poten-
ciay laestructuradel vehiculo.
Esto se traduce en una respues-
tadel motor alln méscontunden-
tey unatransmision extremada-
mentedirectadesu potenciaala
cadena cinemética. Su entrega
de potencia instanténea signifi-
caquee BMW M3 CSTouring
puede pasar del reposo a 100
km/h en 3,5 segundos, y de 0 a
200 km/hen 11,7 segundos. Las
cifrasregistradas con € método
“one-foot rollout” sonde0a100
km/h en 3,2 segundosy de 0 a
200 km/h en 11,4 segundos. El
sprint medio de 80 a 120 km/h
requiere2,7 segundosen4®mar-
chay 3,5segundosen 52 Lave-
locidad méxima del modelo de
edicidnespecia, quevienedese-
rieconel paguetedeconduccién
M, esta limitada electronica
mente a 300 km/h.

e

La preparacion CS lleva al extremo la performance del

Serie 3 familiar.
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na de las caracteristicas

especiales de esta pieza

Unicadecoleccionista, li-
mitada a 77 unidades, es su ca-
rroceria con estilo propio. El
Porsche 911 GT3 R rennsport
combina la poderosa apariencia
de un coche de competicion de
altas prestaciones con modernos
elementos de disefio. Al mismo
tiempo, rememoralahistoriadel
fabricantedeautomdvilesdepor-
tivos sin derivar hacia un aspec-
toretro. Los principalesfactores
derendimientodel GT3origind,
como laresigenciad arey la
cargaaerodinamica, permanecen
précticamente inaterados. Co-
mo vehiculo de carreras, lalinea
del 911 GT3 R rennsport sigue
siendo funcional, pero también
muy atractivay emociond.

“El nuevoPorsche911 GT3R
rennsport ofrece la experiencia
de conducir un coche de compe-
ticionbasadoenel nueveoncede
la forma mas purd’, subraya

Porsche 911 GT3 R Rennsport

Solo para coleccionistas

Es un Porsche nacido para circuitos, pero que no
esta homologado para ninguna categoria.
El arma definitiva de track days.

Thomas Laudenbach, Vicepre-
sidente de Porsche Motorsport.
“Te ponelapiel de gdlinacada
vez que lo miras'y combina la
mejor tecnologiade las carreras
conunlenguajededisefiotipico
de Porsche. Con sus excepcio-
nales prestaciones, € 911 GT3
R rennsport hace tangible y au-
diblelahistoria de nuestramar-
ca Eslégicoquelo presentemos
alagran comunidad Porsche en
la Rennsport Reunion 7 de La-
guna Seca. Setrata de unaofer-
taexclusivaparanuestrosclien-
tes, que realmente solo conoce
un limite: la edicion de 77 uni-
dades’.

Este extraordinario deportivo
hasido disefiado por Grant Lar-
son y Thorsten Klein, del equi-

Edicién limitada a 77 unidades, basada en el Porsche 911
GT3R.

po Style Porsche. “El 911 GT3
R rennsport ocuparasulugar co-
mo el sucesor [6gico del moder-
no Porsche 935. Mientrasqueel
935 estababasadoend 911GT2
RS Clubsport, un model o cerca-
noalaserie, € 911 GT3Rrenn-
sport partedel actual 911 GT3R
delageneracion992. Bajolapiel
de carbono ampliamenteredise-
fiada se esconde un coche de ca-
rrerasdepuraraza’, subrayal ar-
son. El estadounidense fue Di-
rector de Proyectos Especiales
de Style Porsche durante 14
afios. Ahora, junto con Thorsten
Klein, es responsable de los
vehiculosindividualesy anicos
de Porsche Exclusive Manufak-
tur. Thorsten Klein afiade: “He-
mos dado a modelo de edicion
limitada un poco mas de anchu-
ray longitud, a tiempo que se
hareducido su distanciad sue-
lo. También destaca por unas
llantasde atractivo disefio. Todo
esto le confiere unas proporcio-
nes perfectas y un aspecto aln
més espectacular”.

Del GT3 R deseriesolo here-
dael capdy €l techo. Losdemas
elementosdelacarroceriasehan
modificado. Larson y su equipo
han mantenidolamayor partede
|ageometria aerodinémicamen-
te optimizada del frontal del
vehiculo, incluidas sus tomas y
conductos de aire de refrigera-
cion. Los disefiadores también
han puesto acentos visuales en
lazonaarededor delasdetasy
enlosflics(detaslaterdesend
paragolpes), queestan enmarca-

dosy protegidoscontraposibles
dafioscausadosporimpactos. En
lapartefrontal, destacalaforma
radicalmente modificada de las
entradasy sdidas de airedelos
pasos de rueda delanteros. Los
retrovisores exteriores conven-
cionalessehaneliminadoy sus-
tituido por un equivaente digi-
tal. Un sistema compuesto por
tres cAmaras externasy monito-
res en € habitéculo realiza esa
funcién.

El 911 GT3 R rennsport nace
apartir del actual GT3 de carre-
ras de Porsche. Sin embargo, en
comparacion con el 911 GT3 R
delageneracidon 992, laversion
de edicion limitadavamés ala
de los estrictos requisitos de la
homologacion o de las restric-
cionesimpuestas por € sistema
Balance of Performance (BoP)
de compensacion de prestacio-
nes. El equipo de desarrollo de
AndreasSinger lohaaprovecha-
do paracrear un cochedecircui-
toalinmésapasi onantey connu-
merososrefinamientostécnicos.
Combina més potencia con un
peso reducido, un disefio espec-
taculary unsonidoimpresionan-
te, smilar a del 911 RSR. El re-
sultado es, probablemente, el
modelo de circuito mas impac-
tante que Porsche haya puesto a
disposicion de los coleccionis-
tas.

El boxer deseiscilindrosy 4.2
litrosdel 911 GT3 R, queacan-
zalas9.400 rpm, sebeneficiade
laeliminacion de las restriccio-
nes impuestas por e reglamen-

toy acanzaunapotenciade 620
CV. Esto equivalea148 CV por
litrodecilindrada, probablemen-
te un récord para un motor at-
mosféricoenun GT de carreras.
Por tanto, es significativamente
méspotentequee propul sor ori-
ginal, que puede desarrollar 565
CVenel 911 GT3R, dependien-
do del BoP. El motor de cuatro
vévulas refrigerado por agua
con inyeccion directade gasoli-
na se ha concebido para utilizar
combustiblesE25. Entreellosse
incluyenlosbioetanolesyloslla-
madosReFuel (combustiblesre-
generativos), asi como los e
fuels, que consiguen un funcio-
namiento casi neutro en emisio-
nes de CO2. Debido asu menor
tendenciaaladetonacion, el E25
permite un mayor avancedeen-
cendido y una mayor compre-
siénenlacamaradecombustion.
Los pistones 'y érboles de levas
desarrollados  especificamente
parae GT3 R rennsport gene-
ranunmayor rendimiento, espe-
cialmente con combustible E25.
Noobstante, también puedeusar
gasolina convencional .

La transmision de potencia a
lasruedastraseras, incluidalaca
jade cambios secuencial de to-
maconstantey seisvelocidades,
procede del 911 GT3 R con pe-
quefias modificaciones. La se-
leccion de marchas se rediza
mediantelevasen e volanteque
activan un actuador €lectrénico.
Larelacion de la cuarta, quinta
y sexta corresponde a la confi-
guracién Daytona del GT3 de
competicion. Ensextamarcha, a
unrégimen de9.000 rpm, acan-
za una velocidad maxima unos
20km/hsuperior alavariantedel
GT3 R homologadapor laFIA,
de relacién més corta.
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LIMPIA INYECTORES ULTRA CONCENTRADO

Mantiene el sistema de inyeccion libre de residuos, restaurando el flujo del
inyector y optimizando el rendimiento del motor. Compatible con todo tipo de
combustibles. previene la degradacion y evita la formacion de lacas y barnices
que pueden obstruir los inyectores. Ademas, reduce las emisiones
contaminantes y protege sistemas commonrail e inyector bomba, mejorando
la eficiencia en motores con o sin turbo. Mantene tu motor limpio, eficiente y
protegido con el aliado perfecto para su mantenimiento.
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Mejora el rendimiento del motor y previene la degradacion del combustible,
evitando la formacion de lacas y barnices. Protege contra la corrosion y
mejora la lubricidad, cuidando los sistemas de inyeccion mas modernos.
Eleva los cetanos y octanos, optimizando la combustion y prolongando la vida
del sistema de escape. Es compatible con biodiesel y alconafta, ideal para

motores nauticos o de uso estacional.
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Porsche 911 S/T

Solo para puristas

ara conmemorar el ani-
P versario del iconico de-

portivo 911, losingenie-
rosdeWel ssachhandisefiadoun
deportivo con € que disfrutar
del placer de conducir en esta-
do puro, el 911 ST. El exclusi-
vo modelo de aniversario une
los puntos fuertes del 911 GT3
conpack Touringy del 911 GT3
RS, para ofrecer una experien-
cialnicadeagilidad y dinamis-
mo en la conduccion. Combina
el motor boxer atmosférico de
4.0litrosy 525CV (386kW) del
911 GT3 RS con una transmi-
sion manua con relaciones de
cambio cortas. Esto se comple-
menta con una construccion li-
geray unaconfiguraciondel tren
derodaje optimizedaparalalo-
grar lamaximaagilidad. El 911
ST pesasolo 1.380 kilogramos
(peso en orden de marcha DIN,
incluidostodoslosliquidos), o
que lo convierte en e modelo
mésligerodelageneracion 992.
El pack Heritage Design opcio-
nal se inspira en la version de

Porsche fabrico apenas 1.963 unidades de este 911
con 525 caballos, sin turbo, con caja
manual y traccion trasera.

carreras del 911 Sdefindesde
los 60y principios delos 70.

El modeloincorporalaexpe-
riencia de la marca en vehicu-
los GT y de competicién. Esto
sereflejaen su agilidad y faci-
lidad de manejo, pensadas pa-
rasacar el méximo partido ala
conducciénencarreterassinuo-
sas. Lareduccion de las masas
giratorias, tanto en el motor co-
mo en las ruedas y los frenos,
garantiza una respuesta espe-
cialmente dindamica. El S/IT
transmite instantdneamente las
indicacionesdel conductor. Ca-
da movimiento de direccion,
cadaligerapresiénsobreel ace-
lerador o el freno, se aplica de
inmediato y con precision mi-
limétrica. A diferenciadel 911
GT3 RS, € desarrollo del 911
S/T no se hacentrado en el uso

en circuito, sino en los recorri-
dos por vias publicas.

El nombre sefidla a nuevo
911 S/T como descendiente de
unaversion muy centradaen el
rendimiento de la primera ge-
neracion del nueveonce. A par-
tir de 1969, Porscheofrecié una
variante especial de competi-
cion del 911 S. Internamente,
estosvehiculossellamaban 911
ST. Las modificaciones en €l
chasis, lasllantas, e motory la
carroceriamejoraronsignifica-
tivamentelaaceleracion, el fre-
nado, latracciony el agarreen
lascurvas. En estos coches alin
no se usaban spoilersgrandesy
otrasayudas aerodinamicas. El
nuevo 911 S/T retoma el espi-
ritudel 911 S(ST) original y lo
transfiere a la actual genera-
cion. Combina elementos del

911 GT3 RS con la carroceria
del 911 GT3 con pack Touring
y lo complementa con compo-
nentes ligeros especialmente
desarrollados para el 911 S/T.
El resultado esunaexperiencia
de conduccion Unica dentro de
lagama GT delos911.

Entre otras medidas, € 911
ST lograsu agilidad y ese com-
portamiento tan directo através
de un concepto dedisefio ligero.
El cap6 delantero, € techo, las
aetasfrontaesy las puertas es-
tan hechos de polimero reforza-
doconfibradecarbono (CFRP).
Lomismo seaplicaalajaulade
seguridad, ala barra estabiliza-
doradel getraseroy a elemen-
toderefuerzoquellevaend ge
posterior. El nuevo modelo tam-
bién va equipado de serie con
Ilantas de magnesio, € sistema

defrenoscerdmicos PCCB, una
bateria de arranque de iones de
litioy cristalesligeros. Con ais-
lamiento reducido, la omisién
del ge trasero direcciond y €
ahorro de peso en la cadena ci-
nemética, e 911 S/T acanzaun
peso DIN enordendemarchade
s0l01.380 kg. Esto hace que sea
40 kg mas liviano que un 911
GT3 Touring manual.

Los ingenieros de Porsche
han desarrollado un nuevo em-
brague ligero exclusivamente
para el 911 S/T. En combina-
cién con un volante de inercia
monomasa, reduce €l peso del
conjunto en 10,5 kg. Esto me-
joranotablementelacapacidad
derespuestadel motor boxer at-
mosférico, que ahora aumenta
las revoluciones con unavelo-
cidad sorprendente. Junto con
unatransmisién manual deseis
velocidades y relaciones de
cambiomascortasqueenel 911
GT3, el motor de altas revolu-

(Contintia en la pagina 50)
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El 911 S/T (“Sport/Touring”)
celebralos 60 afios del
Porsche mas famoso.

(Viene de la pagina 48)

cionesenel 911 S/T ofrecealn
més inmediatez en su respues-
ta. Acelerade 0 a100 km/h en
s0l03,7 segundosy alcanzauna
velocidad méxima de 300
km/h. Laestimulanteexperien-
ciade conduccion severealza-
dapor €l atractivo ambiente so-
noro que proporciona el ligero
sistema de escape deportivo
que lleva de serie. El 911 SIT
esel tnico nueveoncedelage-
neracién actual quecombinaun
disefio de gje delantero de do-
ble horquillacon un gjetrasero
multibrazo sin funcién direc-
cional. Los amortiguadores y

los sistemas de control tienen
una puesta a punto especifica
Laaerodindmicadel 911 ST
también estaoptimizadaparala
viapublicaen lugar de paralos
circuitos. El modelo de aniver-
sario tiene de serie una aleta
Gurney en el alerén trasero ex-
tensible. El equipamiento estan-
dar también incluye llantas de
magnesio ligeras con blogueo
central de 20 pulgadas (delante-
ras) y 21 pulgadas (traseras).
Mientras tanto, los neuméticos
255/35 ZR 20 de atisimo ren-
dimiento garantizan un extraor-
dinarionivel deagarreenlapar-
tedelantera. Enlatrasera, el 911
S/IT cuenta con neumédticos

Fue especialmente aligerado y es el 911 mas
liviano de la generacion 992.

315/30 ZR 21. Los asientos ba
quet de CFRP vienen de serie.
Los Sports Seat Plus gjustables
en cuatro direcciones estan dis-
ponibles sin cargo adicional. El
grupo deinstrumentosy €l reloj
del pack Sport Chrono estan
acabados en un color verde cla
sico Porsche.

El 911 S/T se ofrece con un
exclusivo pack Heritage De-
sign opcional. El nuevo color
exterior Shoreblue metalizado
y €l tono Ceramicade lasllan-
tasestandisponiblesexclusiva-
mente para esta elegante ver-
sién. En las puertas, se puede
aplicar un nimero de competi-
cién del 0 a 99, asi como una

El motor del 911 GT3 RS
en una pieza de
coleccion inigualable.

|&minadecorativa bajo pedido.
El escudo Porsche con el dise-
fio clésico del 911 original que
adorna la parte delantera, los
cubrebujes, el volante, los re-
posacabezas y la llave del co-
che subrayan lasraices histori-
casdel 911 S/T. El interior tam-
bién cuenta con una parte cen-
tral delos asientos tapizada en
telaen Classic Cognac con ra-
yas negras, que es otro home-
naje al legado de la marca
Completan el conjunto el aca-
bado en cuero bicolor en Ne-
gro/Classic Cognac, un reves-
timiento de techo en Dinamica
perforaday otros elementos de
PorscheExclusiveManufaktur.

El logotipo de Porschey lade-
signacion del modelo 911 ST
en la parte trasera del automé-
vil estén en dorado.

PorscheDesignofreceexclu-
sivamente paralos clientes del
911 S/T el Chronograph 1- 911
S/T. Conunacajadetitanio, sin
recubrimiento y arenada por
motivos de ahorro de peso, es-
tereloj exclusivo apuestapor el
principio dedisefioligerodela
nuevaedicion especial del 911.
El corazon del cronégrafo esel
calibre Porsche Design WERK
01.240 con su certificacion
COSCy funcionflyback. Suro-
tor tiene el disefio de la llanta
de magnesio del 911 S/T.
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Mobil Super Moto™
4T 20W-50 Mineral

Para motos de 4 tiempos, proporciona
una excelente limpieza del motor, ‘/
proteccion contra desgastes y contra Ia
corrosion. Permite también la proteccion
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Indicado para: Todos los tipos de motos,
especialmente las producidas antes del 2010.

Si hay movimiento, hay Mobil™.
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MAHLE

CABLES DE BUJIA MAHLE: MEJOR COSTO/BENEFICIO,
CALIDAD Y DESEMPENO DIFERENCIADOS

Los cables MAHLE, con nucleo supresor/reactivos son
fabricados con filamentos de kKevlar o fv impregnados
con compuesto silicona/ferromagnético con espiralado
en su entomo de hilo de aleacion niguel-cromo y con
resistencia ohmica entre 4 a 7 Kohms/metro. El sistema
espiralado crea una inductancia mejorando la energia de
la chispa en la bujia de ignicion y anulando las interferen-
cias. Puede ser usado en temperaturas extremadamente
bajas (-40 °C) o altas (220 °C)

J"—"nE’r"Ifls *"Il.it.'ll al mercac ]-\ o :4;-1In‘|‘f‘l a |Internacionail, ;:"[ nca-
mos nuestros cables de acuerdo con las normas interna
TRl

cionales |50 . EUL,.E'i ISO 6856 SAE J2031 y SAE J2032

=

Mejor desempeno contra las inter-
ferencias de R.F.l. y electromagneticas

Mayor durabilidad mecanica

Economia de combustible

Calidad de equipo original



Nuevas baterias MAHLE
para todo tipo de vehiculo

Energia confiable
adaptada a cada
necesidad

Linea SP

Alto rendimiento bajo cualquier condicion
Alta potencia de arrangue en frio.
Confiabilidad y durabilidad asegurada.

Linea HP

Ideal para vehiculos con requerimientos
energéticos elevados,

Para vehiculos con sistemas start-stop.
Potencia extra de arranque en frio, incluso
bajo condiciones climaticas severas

Sienta el poder de la energia
confiable de las nuevas
baterias MAHLE!
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Alpine A390

L a SUV deportiva

na Unica obsesion im-
U pulso la creacion Alpi-

ne A390: el placer de
conducir. El nuevo sport fast-
back deAlpineencarnael ADN
delamarcay laestimulanteex-
periencia de conduccién de
A110 con unaversatilidad afia-
dida. Se puede resumir asi: un
cochedecarrerascontraje. Pa-
ra ofrecer lo mejor en propul-
sién eléctrica, losingenierosy
desarrolladores de Alpine han
creado un conjunto de tres mo-
tores eléctricos (uno delante y
dos detrés) que forman un sis-
temadetraccion alas 4 ruedas
(unaprimiciaenAlpine) y per-
miten el desarrollo del sistema
Alpine Active Torque Vecto-
ring, quemejorael dinamismo,
la seguridad y la agilidad dis-
tribuyendo activamente el par
entre las ruedas. Setratade un
nivel de sofisticacion normal-
mente reservado a segmentos
superiores. Aqui, la experien-
cia de conduccion es la priori-
dad incluso masquelaspresta-
cionespuras. A390 estadisefia-
do para ofrecer sus prestacio-
nes sin fisuras en las condicio-
nes mas exigentes, ya sea su-
biendo puertosdemontafiaoin-
cluso en circuito.

A390 es el segundo modelo
del Dream Garage de Alpine
trasA290y precediendoalafu-
tura generacion de A110, que
también serd 100% eléctrico.
Ampliaralabasedeclientesde

La escuderia de Formula 1 tiene su propia marca
de autos y lanzé un nuevo modelo eléctrico.

la marca atrayendo a nuevos
compradores y atrayendo a
clientes profesionales. Su pla-
taformael éctricaAmperey sus
serviciosenergéticosparaopti-
mizar larecarga en el hogar y
la carga bidireccional lo con-
vierten en parte de un ecosiste-
mael éctricocompletoqueofre-
Cce una experiencia optima.

A390 se disefiay fabricaen
Francia, enlahistéricafactoria
delamarcaen Dieppe, que es-
ta experimentando una trans-
formacion que laconvertiraen
un puente entre la historiay el
futuro, tanto en términos de
electrificacién como de volu-
menes de produccion. Sus mo-
toressefabrican enlaplantade
Cléon, mientras que sus bateri-
as Verkor de ato rendimiento
utilizan célulasy médulos pro-
ducidos en Dunkerque y en-
samblados en Dououai. Todo
un Alpine cargado de savoir-
faire, incluidos los neuméaticos
exclusivos Micheliny el siste-
made audio Devialet.

Con laformade un elegante
sport fastback de marcada per-
sonalidad, A390 combina la
fluidezy deportividad desusli-
neas iconicas con un interior
acogedor para sus cinco pasa
jeros. Presume de unas dimen-

siones generosas, inéditas para
unAlpine, sindejar deser com-
pacto: 4,615x 1,885x 1,532 m.

A390 revela su ADN 100%
Alpine delgosy de cerca. Sus
proporcionesde coupé son visi-
bles a 110 metros de distancia,
con su luneta trasera en forma
deviseray sussuperficiesacris-
taladascompactasquecontribu-
yenasu aspecto compacto. Lue-
go, en un segundo nivel de in-
terpretacion, a110 centimetros,
serevelalalinea esculpida que
animalaspuertastraserasconti-
radores integrados, asi como la
precisionde trabajoenloshom-
brosdelalineadelacarroceria,
losreflgjosy volimenes, y lala-

El A390 se suma a la gama de deportivos eléctricos

madel capd quedejapasar €l ai-
reparacanalizar losflujosaero-
dindmicos. A 110 milimetros se
pueden admirar todos |os deta-
Iles, como |os parachoques de-
lanterosconformastriangulares
inspiradas en las montafias, que
incorporan aberturas que crean
cortinas de aire. Otros elemen-
tos destacan en su exclusivafir-
maluminosa. En laparte delan-
tera, un conjunto de tridngulos
iluminados denominado “Cos-
micDust” evocauncometaatra-
vesando la amosfera. Cuando
el conductor se acerca a vehi-
culo, cobranvidaenunasecuen-
ciade bienvenida. Una proyec-
cién del logotipo Alpine rodea

de esta marca del Grupo Renault.

dodecoposdenievetambiénse
dirige lateralmente al suelo.

Enlapartetrasera, unostrian-
gulos fragmentados enmarcan
un logotipo Alpine retroilumi-
nado con letras completas. Por
ultimo, lasfinasbarraslumino-
sas delanteras y traseras, que
parecen cortar el airecomo una
cuchilla, evocan unasensacion
deligereza. Cadadetalle hasi-
do cuidadosamente pensado,
hastael logotipoAlpineA enel
lateral, cuya flecha apunta
siempre haciadelante, y laop-
cién de unabanderatricolor en
e pilar C, como en A110.

La aerodindmica, uno de los
principales factores que con-
tribuyen ala autonomia el éctri-
ca, se hatenido muy en cuenta
en cada detalle, desde la espec-
tacular lama esculpida del capo
hasta el faldon trasero. La for-
masiguealafuncion, conunén-
gulodel techodel17g, “flaps’ en
las ruedas traseras, pasos de ai-
reguiadosenlasruedasy unén-
gulo de 8a para e difusor, ins-
pirado enlos prototiposLMDh.
Un discreto aerén negro inte-
gradoenlabasedelalunetatra-
seracompletalascaracteristicas
aerodindmicasdelaparte trase-
ra de este sport fastback. El re-
sultado es un equilibrio perfec-
to entre fluidez aerodinamicay
elegancia. Y por Ultimo, un pe-
quefio easter egg se esconde en
laesquinadel parabrisas: lale-
gendariasiluetadeAlpineA110.
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| Classic Defender V8de
Works Bespoke es la
siguienteetapadelahis-
toria Classic Defender. El nue-
Vo y exclusivo servicio de en-
cargo representa la cuspide de
la personalizacién y restaura-
cion que ofrece Land Rover
Classic Works Bespoke. Los
clientes pueden especificar un
Classic Defender V8 totalmen-
terestaurado quereflgjesu per-
sonalidad gracias a la amplia
gama de materiales, combina
ciones de colores interiores y
exteriores, acabados, acceso-
riosy mejoras
Todos los vehiculos se han
restaurado a mano en Reino
Unido por parte de nuestrosex-
pertos ingenieros de Land Ro-

Bajo su apariencia clasica,
un V8 5.0 Supercharged
-con 405 caballos.

Land Rover Classic Defender

Un trabajo artesanal

ver Classic y estén equipados
con un motor de gasolina ori-
ginal Land Rover V8de 5,0 li-
trosy 405 CV queofreceun par
motor de 515 Nm y se combi-
naconunatransmisionautomé-
tica ZF de ocho velocidades
Disponible en los icdnicos di-
sefios de carroceria90y 110y
disponiblesapartir de 190.000
euros, excluyendo los impues-
tos locales vigentes

Paul Barritt, Director de Ja-
guar Land Rover Classic, de-
claré: “Works Bespoke ofrece
alosclienteslaoportunidad de
crear su Classic Defender V8
soflado, un vehiculo que se
adapte a la perfeccion asu es-
tilo de vida. Los vehiculos se
elaboran con mimo y la creati-

Un todo terreno
de estilo
conservador,
pero con un
brutal V8.

vidad el Unico limite ala hora
de personalizarlo segln las es-
pecificaciones deseadas por el
usuario. Los clientes de Works
Bespoke viviran una experien-
cia incomparable de principio
afinenlacreacion desu Clas-
sic Defender V8.
Cadaetapadel procesodedi-
sefio Works Bespoke esindivi-
dualizada 'y permite elegir en-
tre unagamade coloresy ace-

bados disponibles parael exte-
rior e interior que se adapta a
cada estilo de vida. En €l caso
de los acabados de pintura ex-
terior, los clientes pueden ele-
gir unade las paetas definidas
Heritage, Contemporary, Pre-
miumo SV Metallic uoptar por
unaopci6ntotalmentepersona-
lizada con nuestro servicio
Match-to-Sample.
Lapersonalizacionvamucho
mésalladeloscoloresdelaca
rroceriay esposible perfeccio-
nar multitud de detalles exte-
riores paraque cadaencargo se
adapte a cliente y a sus nece-
sidades. Laparrillapuedeespe-
cificarse con los disefios Heri-
tage, Standard o Adventure,
con lainscripcion del capo, las

Land Rover apunta a los
coleccionistas de Defender
con su nuevo modelo
“Works Bespoke”.

manillas delas puertasy lasfi-
jaciones en plata o negro como
parte del Silver Pack o Black
Pack.
DisponibleenllantasWolf de
16 pulgadas acabadas en negro
o Limestone o llantas de alea-
cion Sawtooth de 18 pulgadas.
Ademas, quienes buscan aven-
turastodoterreno puedenincor-
porar escalones laterales junto
con accesoriosqueincluyenun
soporte de techo, una estructu-
raExpedition, unaescaleray un
cabrestante. En la parte supe-
rior del Classic Defender V8,
losclientestambién pueden op-
tar por un conjunto de puntos
de luz montados en el techo de
estilo clésico o unabarradeluz
LED montada en el techo.
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esde Cancuin (México) -
D Hace cuatro afios, Pors-

che nos peg6 un susto
barbaro. La marca aemana
anunci6 que la nueva genera-
cion de la Macan seria 100%
eléctrica. Fueunjulepegrande,
porque setratadel modelo mas
vendido de Porsche en Améri-
ca Latinay gran parte de ese
éxito se basa en sus picantes,
eficientesy confiablesmotores
de combustion.

Por suerte, cuando Ilego el
momento de lanzar la Macan
Electric, Porsche realizd una
correccion de dltimo momen-
to: mercadoscomoel continen-
te americano podran elegir en-
trelasversionesnafteraso el éc-
tricas, mientrasque otroscomo
China y Europa solo podran
comprar lasvariantes con bate-
rias. Pobres alemanes: por pri-
mera vez en la historia, en un
pais tan recéndito y complejo
comoArgentina, existeunaga-
madeopcionesmasampliapa
ra elegir que en la propia na
cion que vio nacer a Ferdinand
Porsche.

LaMacan de combustion no
necesita presentacion. Todo
aquél quelahayamanejado al-
gunavez sabe que esdelas po-

Test: Porsche Macan (2025)

Planteos
electrizantes

¢Querés una SUV deportiva eléctrica o naftera?
Porsche decidi6 que el cliente pueda elegir su version
favorita. Opina Carlos Cristofalo.

cas SUV'sque se conducen con
el mismo comportamiento di-
namico de un auto. Esalgo que
no consigue ni la més grando-
ta Cayenne y ala que sdlo se
acercalaitalianismaAlfaRo-
meo Stelvio.

Pero vamosalanovedad que
se acabadeincorporar alaga-
maen Argentina, ¢quétal anda
la flamante Macan Electric?
VigjamosaMéxico paramane-
jar las versiones Electric 4

N\ FOX OIL GROUP
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(174.700 délares) y Electric
Turbo (233.700 ddlares). La
criticacompletasereproduce a
continuacion.

POR FUERA

La Macan Electric tiene el
mismo nombre y algunas pro-
porcionesen comunconlaMa-
candecombustion, peroahi ter-
minan las similitudes. La Ma-
can Electric estrena una base
estructural completamente
nueva: la “Electric Premium
Platform”, que pronto usarén
otros modelos del Grupo VW.

“El objetivo con este nuevo
modelo fue hacer un deportivo
que parezcaun Porsche, sema-
neje como un Porsche, sesien-
ta como un Porsche y sea Uni-

cocomoun Porsche”, dijounos
delosdirectivosregionalesque
participaron de lapresentacién
parala prensa de AméricalLa
tina

¢Se parece aun Porsche? Si,
pero sus lineas la muestran co-
mo una Macan mas futuristay
aerodinamica. Realmenteloes:
el coeficienteaerodinamicoba-
jO de Cx 0.35 a sdlo 0.25 con
respectoalaMacandecombus-
tion. Todas sus curvas son més
suaves e incorporé un sistema
de aerodinamica activa que
abrey cierra numerosas tomas
de aire en funcion de las nece-
sidades de refrigerar habitacu-
lo, motores, baterias o frenos.
Ademés, incluye el habitual
alerdn trasero retréctil, que se
despliega a partir de 80 km/h.

Por primeravez, laMacan se
ofrece con opcién dellantasde
22 pulgadas. Es un verdadero
despropdsito: las ruedotas se
ven espectaculares, pero que
hay que cuidarlasmuchoen zo-
nasdebaches. Alolargodel re-
corrido por Yucatan nos alerta-
ron por radio variasveces acer-
cadelapresenciade“huecos’,
“hoyos’, “potjdles’ y hasta“ ce-
notes’, donde cabia una rueda
entera.

Un detalle curioso. Como ya
ocurre con el Porsche Taycan,
laversién Macan Electric Tur-
bo no tiene ningln turbo, pero
al menos estrena |os nuevos
emblemas de Porsche en “Gris
Turbonite”, que son exclusivos
de las versiones que llevan el
apodo “Turbo”.

¢Contra quién compite la
Macan Electric en Argentina?
En nuestro mercado no hay ri-
vales 100% eléctricasy depor-
tivasen el Segmento D (media-
no). En otros paises la compe-
tencia es mayor y se puede
mencionar desde el Hyundai
lonig5N, hastalaBMW iX3M
y €l muy exitoso Tesla Model
Y, entre otros.

POR DENTRO

En la cabina ocurre lo mis-
mo. Estén presentes todos los
habitual esrasgosdedisefio, ex-
celente calidad, buen gusto y
obsesion por el detalle de cual-
quier Porsche naftero, pero en

(ContinGia en la pagina 64)
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Viajamos a México para
probar las diferentes
versiones de las nuevas

Porsche Macan eléctricas.

(Viene de la pagina 64)

este caso todo eso viene acom-
pafiado por una sobredosis de
tecnologiafuturista. Por gjem-
plo, si sumés la superficie de
las cuatro pantallas disponi-
bles en las plazas delanteras
podriamos hablar de algo asi
como una “enorme tele de 35
pulgadas”.

Tenemos un tablero digital
para el conductor, un head-up
display que proyectainforma-
cion sobre el parabrisas, la
pantalla central multimedia y
una pantalla extra de acceso

exclusivo para el acompafian-
te: el usuario puede conectar
su propio dispositivo moévil y
reproducir contenido (musica
0 video) de manera indepen-
diente del dispositivo del con-
ductor. Eso si, si el acompa
flante esta viendo una pelicu-
la, apenas €l vehiculo se pon-
gaen movimiento esapantalla
quedara totalmente opacada
desde el angulo de visién del
conductor (paraevitar distrac-
ciones).

Todo el sistema operativo
admite Apple Car Play, pero
fuetodo desarrollado bajo pro-

La SUV de Porsche ahora se puede elegir con nafta o a
bateria.

tancity J0778 prmail.com
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tocolos de Android, asi que te
podés descargar todas las apli-
caciones que quieras de Goo-
glePlay, paraagregarlejuegui-
tos, reproductoresdepeliculas,
musicay mucho mas.

La posicion de manejo es
egjemplar: comoda, deportiva,
con multiples ajustes y pensa-
daparapasar todo el diamane-
jando, sin ningun tipo de can-
sancio (incluye hasta un siste-
made masgjesen labutaca). A
pesar de ser un vehiculo eléc-
trico, tieneespacio pensado pa-
rahacer vigjes en familia: cin-
co plazas y dos balles. El es-
pacio bajo el capot delantero
tiene 84 litros de volumen (ca-
be un bolso grande gimnasio,
un carry-on o todas tus com-
prasdel stper). El batl conven-
cional oscila entre 540 (Elec-
tric4) y 480 litros (Turbo). No
tiene ningln tipo de rueda de
auxilio: apenas un kit de repa-
racion de pinchazos. Asi que,
la advertencia es muy véida:
“jCuidado con esospotjoles!”.

El nivel de aislamiento dela
cabina es excelente y no solo
porque sea un auto eléctrico.
Eso permite disfrutar al méxi-
mo el soberbio equipo deaudio
(con parlantes Bose 0 Burmes-
ter, aeleccion) conhastal.4750
watts de potencia. Hace tiem-
po que todos los Porsche estan
muy por encimadelamediade
calidad desonidoy terminacion
de toda laindustria automotriz
mundial.

En las fotos vas a ver confi-
guraciones de interior y carro-

cerias muy diferentes. Porsche
ofrece 13 colores estandar y 56
colores especiales. Recorde-
mos que, a pesar de ser un gi-
gante global, Porsche fabrica
cada uno de sus autos bajo la
configuracion exclusiva de
quien lo encargue. Es decir, no
se producen configuraciones
basicas en masa, alaesperade
un comprador. Cadaunidad fa-
bricada lleva la firma del con-
figurador responsabl e, quepue-
de ser @ cliente final o el ge-
rentedeVentasdel concesiona-
rio quelo hayasolicitado. Sera
su trabajo encontrarle “el no-
Vio” aese auto que encargo pa-
raexhibir en su showroom, pe-
ro no existen los autos “demo”
ni “en stock” en Porsche.

SEGURIDAD

Por empezar, con la Macan
Electric debutael nuevo siste-

mas rapida.

La eléctrica es mas cara, pero también acelera mucho

ma de iluminacion PDLS de
Porsche, que es 100% de led
y esconde los faros principa-
lesenlaparteinferior. Losha-
bituales “tuneles de luz” de
Porsche, que nacieron con el
primer 911, apenas albergan a
las luces diurnas de leds: las
lucesaltasy bajas estan un es-
calén més abajo. Tienen una
potencia de alcance de hasta
600 metros con las“altas” ac-
tivadas y la capacidad de que
se hagarealmente dediaen la
ruta

LaMacanvienedeseriecon
ocho airbags (incluyedosbol-
sas para las rodillas de con-
ductor y acompafante), ade-
més de una buena cantidad de
asistencias a la conduccion.
Esto incluye frenado auténo-
mo de emergencia, sistemade
mantenimientoencarril y con-
trol crucero adaptativo.

La ultima vez que EuroN-

T
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CAPsometi6 asus pruebas de
choque a la Macan fue cuan-
do selanz6 laprimeragenera-
cion, en 2014. En aquél mo-
mento obtuvo la calificacion
méximadecinco estrellas, pe-
ro ese resultado ya no tiene
ninguna validez: |os protoco-
los de EuroNCAP ahora son
mas exigentesy la plataforma
de esta Macan Electric es to-
talmentediferentealadecom-
bustion.

MOTOR y TRANSMISION

En Argenting, la Macan se
ofrece con varias motorizacio-
nes. Por el lado delasversiones
decombustiontenemoslosmo-
tores 2.0 turbonaftero (265 cv,
entre128 mil y 138 mil dolares)
y seiscilindros 2.9 bi-turbonaf-
tero (opciones de 380y 440 cv,
entre 168 mil y 21 mil dolares).
Las variantes eléctricas son:
Electric (360 cv, 168 mil dola-
res), 4 Electric (408 cv, 174 mil
ddlares), 4S Electric (516 cv,
189 mil ddlares) y Turbo Elec-
tric (639 cv, 233 mil ddlares).

Enel testdrivedeMéxicopu-
dimos manejar las 4 Electric
(650 Nm) y Turbo Electric
(1.230 Nm), las dos alimenta-
das por baterias de 100 kWh,
motores eléctricos en los dos
gjes 'y una tension de baterias
de 800 voltios.

Estamos hablando deunren-
dimiento que sdlo superan dos
deportivosel éctricosenArgen-
tina, como el Porsche Taycan
(entre 282 mil y 549 mil déla-
res) y el Audi RS E-Tron GT
Quiattro (384 mil dolares). To-
doslos otros rivales en nuestro
mercado estan muy lejosdelas
cifras de esta Macan Electric.

A diferencia de la Macan de
combustion, laMacan Electric
cuenta con una particularidad
que sblo ofrecen Porsche mu-
choméscaros: direccionen las
cuatro ruedas. A bajas veloci-

éu velocidad méaxima estéa limitada a 260 km/h.

dades, lasruedastraserasgiran
hasta 5% en direccién contra-
riaalasdelanteras (parafacili-
tar maniobras de estaciona-
miento). Y, amés de 60 km/h,
giran en el mismo sentido (pa-
ra brindar una mayor agilidad
y estabilidad en maniobras de
sobrepaso en ruta).

COMPORTAMIENTO

El test drive consistio en un
recorridodeiday vueltadeunos
300 kilémetros en total, entre
Canciiny Valadolid, en el Es-
tado de Yucatan. Los 150 kil 6-
metros de ida los hicimos con
laMacan 4 Electricy los150de
regreso con la Macan Turbo
Electric. Comparti vehiculocon
el colegaAugusto Brugo Mar-
6, histérico director de la le-
gendaria Revista Parabrisas.

De entrada nos pusimos de
acuerdo para hacer un manejo
gue no tuviera nada de econd-
mico ni ahorrativo. Por suerte,
el lider delacaravana, que ma-
nejabaunaCayenne SE-Hybrid
(519 cv), estuvo de acuerdo y
hastanosconsigui6 unostramos
cerradosal transito, paraprobar
la velocidad méximay la ace-
leracion de las dos versiones.

Asi que, paraempezar, pode-
mos confirmarlo: la Macan 4
Electricacelerade0al100km/h
en 5.2 segundos y alcanza los
220 km/h. La Macan Turbo
Electric, por su parte, alcanza
los 100 km/h en 3.3 segundos
y llega hasta 260 km/h.

Por supuesto, con un manejo
tan agresivo -con larguisimos
tramos rectos en ruta, con po-
cas posibilidades de regenerar
las baterias mediante los fre-
nos- la autonomia real ni se
acerc a las cifras homologa
das por Porsche bgjo €l ciclo
WLTP.

LaMacan4Electrictieneuna

(Contintia en la pagina 68)
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autonomia declarada de 612 ki-
lémetrosy laTurbo Electricin-
forma 590 kilémetros. En la
préctica, con un mangjo muy
agresivo, laautonomiareal ape-
nas llegd a 350 kilémetros. Sin
embargo, en este punto hay que
ser sinceros. Si- hubiéramos so-
metidoa mismotratode” piepe-
sado” a una Cayenne V8, aun
911 GT3 o unaMacan Turbo de
combustion, € resultado en tér-
minos de autonomia hubiese si-
do muy similar.

Por supuesto, en un auto de
combustion eso esapenasunin-
conveniente econémico: un V8
“setomatodo” cuando lo pisés
afondo, peroacanzacon 20 mi-
nutos en una estacion de servi-
cioparasdir con e tanquelleno
(y los bolsillos vecios).

Por eso, Porsche implemento
en laMacan Electric un pague-
tedebateriasconunatensiénno-
minal de800 valtios. S se utili-
zara un cargador rapido de 800
valtios (que no existen hoy en
Argentina), labateria se recupe-
rariadel 10% a 80% de capaci-
dad enapenas20 minutos. Enun
cargador doméstico de 22 kW,
sin embargo, hay que tener més
paciencia larecargacompletase
realizaen ocho horas.

Yatodos sabemos que los au-
tos eléctricos no sirven para ha-

cer vigjes largos, sobre todo en
unpaisconinfraestructuratanli-
mitada, como pueden ser Argen-
tinao México. Sin embargo, pa-
ra el uso diario, alguna escapa-
da de fin de semana o un vige
ocasiond alacosta, un vehicu-
locomolaMacan Electricesto-
talmente viable.

Ademés, es un gparato muy di-
vertido de mangar: larespuestad
acderador es explosvaen las dos
versonesgueprobamos Adiferen-
ciadd Porsche Taycan, que tiene
unacgadecambiosdedosveoci-
dades laMacan Electric utilizauna
tranamision deun solocambio. Por
e, laacderacion no estan brutal
como end Taycan, peroeslo aufi-
cientemente rdpida.como para hu-
millar en linea recta a més de un
Porscheconsglas“RS'.

&Y quéhay enlascurvas? La
Macan sigue siendo una SUV
con un comportamiento de auto
deportivo: es gemplar la res-
puestadeladirecciony también
de los frenos. Dos detales que
hay quemencionar. Enprimer lu-
gar, enel 99% delasvecesel po-
der de frenado lo absorbe e sis-
tema regenerativo de las bateri-
as, aplicando toda la resistencia
delosmotoresel éctricosparare-
cuperar energia. Esto significa
que las padtillas de freno de los
enormes discos ventilados (400
milimetros adelante'y 350 atras)
tal vez te duren todalavida

TECNOLUBE
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Lo segundo quehay quemen-
cionar: apesar desusdimensio-
nes contenidas (4.78 metros de
largo), las Macan Electric son
gparatos muy pesados. A causa
de los enormes paguetes de ba
terias (docemaduloscon 15 cel-
das cadauno), €l peso enlasdos
versionesrondalos 2.400 kilos.
Eso se nota mucho alahorade
frenar y en las curvas. No tiene
reacciones viciadas ni peligro-
sas, pero se sienten de manera
brutal las enormes inercias que
genera semejante masa en mo-
vimiento. Con esepesoy esaca-
pacidad de aceleracion, los ver-
daderos héroes son los neuméti-
cos: aplausos para las Pireli
PZero 285/45R20.

Mésalladeeso hay quesumar
lassolucionesdeingenieriatipi-
cas detodos|os Porsche moder-
nos, como € sistema de varia-
ciondedurezay aturadelasus-
pensién, ladistribucion de trac-
cion (incluso hay unmodo“ Off-
Road”, que reparte e torque
50/50 y elevala carroceria has-
taundespejede180mm)y el dis-
tribuidor activo depotencia(que
transmite mas empuje alasrue-
das externas de una curvaein-
cluso llegaafrenar lasinternas,
para facilitar e trasado de cur-
vas amuy ata velocidad).

Por dltimo, ladirecciénenlas
cuatroruedasesalgoqueseapre-
ciay percibeen e volante: brin-
da la sensacion de estar mane-
jando un auto con una distancia
entregjesmucho méscorta, més
agil y maniobrable.

CONCLUSION

Mientras muchas marcas
premium se lanzaron aabrazar

la electromovilidad por com-
pleto (como es el caso de Ja-
guar, Volvo o Audi), otras fir-
mas como Porsche vienen ha-
blando desde hace tiempo de
diferentes fuentes de energia
nafta, hibrido, eléctrico y has-
ta el interesantissimo E-Fuel,
que lamarca alemana produce
en Chile.

Por ese motivo, en merca-
dos como América Latina, la
Macan Electric no vieneare-
emplazar a ningin modelo
existente. Se suma a la gama
paraampliar lavariedad deop-
ciones. Existiendo la Macan
de combustién, que siempre
fue unade las SUV's més per-
fectasdel mercado, ¢quiénde-
beria comprar laMacan Elec-
tric?

No fue casua la eleccion de
la cantante Dua Lipa para la
campafia internacional de lan-
zamiento delaMacan Electric:
no es una “Porschista’ cual-
quiera'y encarna a un publico
joven y moderno, que podria
adoptar estetipo detecnologia.

Claro que son muy pocos los
jovenes con € dinero de Dua
Lipa, como parainvetir masde
200 mil ddlares en un Porsche
eléctrico.

1-¢Te comprarias una Macan
Electric?

-Si, pero s6lo bajo una condi-
cion.

-¢Cud?

-Measegurariaprimerodete-
ner en mi garage un Porsche
911 CarreraT: contracciontra-
sera, caja manual y despojado
por completo de peso, a punto
de eliminar el asiento trasero.
Entonces si, sabiendo que ten-
go ese auto en mi garage para
ocasiones especiales, no ten-
driaproblemaentener unaMa-
can Electric paramanejar todos
los dias. Aunque antes necesi-
taria otra cosa.

-¢Qué cosa?

-Pegar algun hitazo, como
DualLipa

C.C.
Fotos. Porsche
Latinoamérica

La SUV de Porsche ahora se puede elegir con nafta o
a bateria.
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Toyota C-HR+

La resignacion de Toyota

oyota presenta el C-HR+,

un nuevo modelo eléctri-

co de bateria destinado a
ser un competidor audaz, ele-
gante y muy capaz en el mer-
cado devehicul oseléctricosde
bateria C-SUV, crucia en Eu-
ropa.

Con unas destacadas lineas
de coupéy caracterizado por la
pasiony € disfrute d volante,
conectaracon los clientesani-
vel emocional, ofreciendo toda
laamplitud, lafuncionalidad y
lacomodidad que cabe esperar
de un vehiculo de su categoria
Hasidodesarrolladoapartir del
prototipo de todocamino com-
pacto presentado por Toyotaen
2022, incorporando también
cudidades esenciales del éxito
revolucionario del Toyota C-
HR, con més de un millén de
ventas de sus dos generaciones
en Europa

Sulanzamiento esta previsto
en varios mercados europeos
parafinales de 2025, y € des-
pliegue se completaré en todos
|os mercados europeos a partir
de2026.Asi, sesumaraal nue-
vo Urban Cruiser y a nuevo
bZ4X para dotar a Toyota de
unacautivadoracarterade pro-
ductos en los segmentos de
vehiculoseléctricosB-SUV, C-

La marca japonesa aposto6 todo a los hibridos y se
resistio a los 100% eléctricos. Llegd el momento de
replantear la estrategia.

SUV y D-SUV. Fie alaestra
tegiadetodocaminosel éctricos
deToyota, lagamaofreceramas
posibilidadesalosclientes, con
dos opciones distintas de bate-
riay traccion delanteray total,
paraenfatizar la auténtica cua
lided del Toyota C-HR+.

Sulanzamientoreforzaraatin
més |a estrategia multitecnol 6-
gica de Toyota, junto con los
vehiculoshibridos, hibridosen-
chufablesy vehiculosdepilade
combustible de hidrégeno, pa
raseguir reduciendolasemisio-
nes de los vehiculosy avanzar
hacialaneutralidad en carbono
en Europaen 2035.

Apesar deinspirarseenel To-
yota C-HR, un modelo que Si-
gue gozando de gran populari-
dad y atrayendo nuevos clien-
tesalamarca, el ToyotaC-HR+
es claramente un modelo inde-
pendiente por derecho propio.
Se hafabricado en la platafor-
ma especifica para vehiculos
eléctricos con bateriae- TNGA
deToyota, y tiene unacarroce-
riay uninterior tnicos. Presen-

taunaimagenlimpiay vital que
destacapor su sencillez, peroal
mismotiempo hacegaladeuna
potentecualidad emociona que
apelatanto a corazén como a
lacabeza

En lavista frontal, un estilo
moderno lo identifica clara-
mente como un eléctrico con
bateriaToyotacontemporaneo,
mientras que su ampliapresen-
ciatransmiteel dinamismoaso-
ciado a ToyotaC-HR. El dise-
fio del paragolpes, laparrillay
los faros frontales son exclusi-
vos del modelo, mientras que
su elegantesiluetade crossover
coupé esinconfundibley aero-
dindmica. En ese sentido, cabe
destacar quelaformadel techo
coupéseconsiguesinsacrificar
espaciosuperior paralasplazas
traseras.

El estilo del vehiculo se re-
fuerza mediante unas distinti-
vas lineas de carécter, clara-
mentedefinidasenlapartepos-
terior, quesefusionandeforma
natural conel disefiofrontd.La
imagen posterior es iguamen-

tecaracteristica, también por su
amplia presenciay por los so-
fisticadosfaros 100% LED. El
pronunciado angulo de laluna
traseray laperfectaintegracion
del alerén subrayan aln mésal
dinamismo del modelo.

El interior esmodernoy crea
una sensacion ampliay acoge-
dora, con unailuminacion am-
biental que suma un toque de
sofisticacion. Desus4.520 mm
delongitudtotal, 2.750 mmco-
rresponden ala distancia entre
ges, loqueayudaadisponer de
un gran espacio para los pasa-
jeros, con un generoso espacio
superior y unadistanciade 900
mm entre los de delante y los
dedetras. El resultadoesunha
bitdculo més espacioso de lo
quesuele esperarse en untodo-
camino del segmento C.

Del mismo modo, € resulta-
dointerior presentaun nivel de
calidad sensorial quesuelever-
seenmodelosmasgrandes. La
amplitudy lavisibilidad en to-
das |as direcciones convierten
a Toyota C-HR+ en una pro-

puestaganadoraentérminosde
confort y versatilidad, ademés
deprécticay comoda, graciasa
sus 416 litros de volumen del
maletero.

En cuanto a equipamiento,
dispone de dos cargadoresina
|&mbricos para smartphones y
puertos USB en |la parte poste-
rior del habitaculo, controles
del are acondicionado en la
parte posterior del habitaculo,
y untecho panorémico que ha-
cellegar laluz natural atodo €l
interior.

Toyotareconocelasdigtintas
necesidades y prioridades de
losclientes, y por ello ofrecera
dos opciones diferentes de ba
teria. Asi, habra una unidad de
57,7kWh (capacidad bruta) ex-
clusivaparael modelo detrac-
cién delantera, y también una
bateria con mayor capacidad,
de 77 kWh, tanto para la ver-
sidn con traccion delantera co-
mo paraladetracciontotal. Es-
tagran variedad ayudara a To-
yotaallegar amas clientes en
el mercado C-SUV. Laautono-
mia maxima segun € ciclo de
conduccion WLTP es de hasta
600 km (vaor provisional pen-
diente de homologacion), de-
pendiendo de laversion'y mo-
torizacion.
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ston Martin celebra con
A orgullo suvueltaalaci-
ma del automovilismo
de resistencia con la presenta
cién del espectacular Vakyrie
LM, unavariante ultraexclusiva
y no homologada del Unico hy-
percar decarrerasderivadodeun
coche de carretera que compite
por lavictoriaabsolutaenlas 24
Horas de Le Mans este afio.
Esta excepcional version del
mejor hiperdeportivo del mun-
do representa un hito en la his-
toriadeportivadelamarcadeal-
tas prestacionesy Iujo, cuyo le-
gado esta intimamente ligado a
lasraicesdelacarreradecoches
més famosa del mundo. Aston
Martinparticipdpor primeravez
enLeMansen 1928, cinco afios
despuésdelacreaciondelaprue-
ba. Ahora, tras mdltiples victo-
rias en diversas categorias a lo
largo del tiempo (y cinco victo-
riasdesde 2014), lasdasdeAs
ton Martin vuelven alo més a-
todelacompeticionconel Vak-
yrie. En 2025, Aston Martin
competira por la victoria abso-
lutapor primeravez desde 1959,
cuando Roy Salvadori (RU) y
Carroll Shelby (EE. UU.) triun-
faron con e Aston Martin
DBR1.
El Vakyrie LM nace dédl hi-
perdeportivo de carreras Valk-

Aston Martin Kalkyrie LM

De |la carrera

al cliente

El auto de Aston Martin en el WEC ahora puede ser
comprado por los usuarios de la marca britanica.

yrie, el primer cochedisefiadode
acuerdoconlasnormasdelaFIA
para hypercar que compite tan-
toenel Campeonato Mundia de
Resistencia de la FIA como en
el campeonato IMSA Wesather-
Tech Sports Car Championship
de Norteamérica en 2025. Al
igua qued Valkyrie que sedli-
nearden laparrillade sdidaes
tasemanaenlas24 HorasdelLe
Mans, el LM estapropul sado por
una version modificada del fa
buloso motor V12 de 6.5 litros
de aspiracion natura de Cos-
worth, gjustado a una potencia

RUCA OIL & GAS

1o achia s s grumlcien 1.\::," 11-3582-5119

idéntica limitada por la norma-
tivade700cv y apenas 1.030ki-
los de peso.

Adrian Hallmark, CEO de
Aston Martin, ha declarado:
“No hay nadaen el mundo que
pueda compararse con el Valk-
yrie. El vehiculo que compite
enLeMansesunicoensucla
se, sobre todo por suimpresio-
nante motor V12 de 6,5 |, que
esel auténtico corazon del Uni-
co hypercar que deriva de un
coche de carretera’.

“El Vakyrie LM esunaopor-
tunidad excepciona de formar
partedel club de propietariosde
Aston Martinmésexclusivo del
mundo; un grupo que puededis-
frutar de la experiencia de con-
duccién deresistenciamas pura
e incomparable. Una experien-
ciaquenormalmentesoloestaal
alcance de nuestros pilotos ofi-
ciaes, quienesconducena limi-

teenlo més dto de las carreras
de coches deportivos. A lolargo
delas décadas, Aston Martin ha
tratado de ofrecer a sus clientes
el mas auténtico sentido de las
prestaciones con e sdllo de sus
cochesdecarreras. Nuncahaha
bido unamejor oportunidad pa-
ra acercarse a las fuerzas dina
micas brutas y a la tecnologia
puntaqueexhibeel hypercar que
estacompitiendoactualmenteen
e WECy e IMSA que con €
VakyrieLM”.

El Vakyrie LM supone una
experienciade conduccion real-
mente equiparable alos niveles
deprestacionesdeéditedelaca
tegoria hypercar, lamas ata de
las carreras de coches deporti-
vos. Sus diferencias con los co-
ches que compiten en los cam-
peonatos WEC e |M SA son mi-
nimas, y se centran en garanti-
zar qued ValkyrieLM seacom-

pletamenteaccesibleparalospi-
|otosamateur. Seeliminardnele-
mentosespecificosdelacompe-
ticién, como € lastrey los com-
ponentesel ectroni cosimpuestos
por las normas de la FIA, con
unainterfaz del habitaculo per-
sondizada especificamente pa-
rael uso en circuitos. Se hare-
emplazado € control de par en
bucle cerrado (requerido parael
cumplimiento de normativas de
competicion y procesos de ho-
mologacién) por un control de
par enbucleabierto, y sehandli-
minado |os sensores de par que
gestionan laentrega de potencia
enel cochedecarreras, conel fin
de optimizar la experiencia de
conduccién paralos clientes. El
motor V12 se recalibrard para
aceptar combustible facilmente
disponible.

El Valkyrie LM esun vehicu-
lo de propulsién trasera asocia
do aunatransmision secuencia
de siete velocidades que se uti-
liza mediante un cambio de le-
vas semiautomético, igua que
en laversion para competicion.
Laconfiguracion de suspension
decompeticionincorporaundo-
bletriangulo en ambos ges, con
barrasdetorsi6naccionadasme-
diantevarillasdeempujey amor-
tiguadores gjustables tanto late-
ralescomocentrales. El Valkyrie
LM rodaré sobre neuméticos de
altas prestaciones persondiza
dos del proveedor de neuméti-
cosdelaFi(r), Pirdli.

El habitacul o esta optimizado
pensando en laseguridad, acce-
sibilidad y visibilidad del con-
ductor, con un asiento de carre-
ras defibrade carbono persona-
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lizado con apoyo paralos hom-
brosy reposacabezas envolven-
te acolchado. Cuenta con un ar-
nés de seguridad de sei's puntos
con homologacion FIA 8853 y
un sistema de extincion de in-
cendios, mientras que €l volan-
tetieneunapantallaparael con-
ductor integraday lucesindica
doras de cambio.

Adam Carter, Head of Endu-
ranceMotorsport deAston Mar-
tin, hadeclarado: “ Esimportan-
te poner derelieve que e Valk-
yrie LM es cas idéntico a co-
che de carreras que esta compi-
tiendo actualmente en los cam-
peonatos WEC e IMSA, Unica
mente con a gunas pequefias di-
ferenciasparagarantizar quesea
una variante no homologada y
accesible para que los clientes
puedan disfrutarla. El Vakyrie
LM representa la experiencia
més auténticaen un hiperdepor-
tivodecarrerasquesepuedaen-
contrar ahoramismo”.

Lospropietariosdel Vakyrie
LM seran libres de tomar ple-
na posesion de su auto, pero

Aston Martintambién estécre-
ando un programa de forma-
cién de conductores disefiado
especificamente para apoyar,
potenciar y optimizar sus apti-
tudesde conducciény ofrecer-
leslamejor experienciaen al-
tacompeticion. Este programa
esta ideado para ayudar a los
conductores a ganar seguridad
y explorar los limites de una
méquina disefiada para al can-
zar velocidades superiores a
320km/henel circuito masfa
mosodel mundo, perosinel es-
trés de correr en circuitos de
maneraindependientey garan-
tizando que el coche esté pre-
parado y apunto con el mismo
nivel deespecializacionqueen
loscircuitosdecarreras. El pro-
grama, que se desarrollara so-
bre lapremisade “llegar y pi-
lotar”, estaratotalmentedirigi-
do por un equipo profesional
deingenieroseiraintroducien-
doalospropietariosené mien-
tras exploran las capacidades
del coche en un entorno segu-
roy controlado.

Los autos adheridos a pro-
gramaseran custodiadosy man-
tenidos por Aston Martin, y se
transportaran haciay desde las
instalaciones del Valkyrie LM
Performance Club. Ademés, se
incluyen sesiones de entrena-
miento en el simulador antesde
que los clientes conduzcan €l
Vakyrie LM en € circuito.
Guiados por instructores profe-
sionales de Aston Martin, los
clientesadquirirdnunaprepara-
cién extra mediante vueltas a
piepor € circuitoy sesioneste-
oricas antes de soltarse bajo su-
pervision individual. El equipo
de ingenieria del Vakyrie LM
ofreceratambién datosy andli-
sis en video a bordo para opti-
mizar al méximo laexperiencia
de conduccién.

El programa ofrece un com-
pleto kit para vehiculo y con-
ductor que incluye casco, dis-
positivo de seguridad para ca-
bezay cuello (HANS), trajey
botasparael conductor, auricu-
lares a medida, guantesy ropa
interior ignifuga

El nuevo Valkyrie LM tendré una produccién limitada a 10
unidades disponibles para la venta.
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historias y leyendas

Volkswagen Golf GTi (1976)

Una historia legendaria

que cred una nueva categoria de automaoviles.

El GTI acercé muchos de los aspectos del con-
cepto gran turismo a gran publico, en un automavil
que combinaba las prestacionesy el carécter deporti-
vo, con mucho confort y espacio; todo ello, dentro de
una carroceria practicay compacta.

El nuevo model o fue un éxito desde su lanzamien-
toy se convirtio en uno de los simbolos de la mar-
ca A lo largo de casi cincuenta afios, se han entre-
gado més de 2.3 millones de Golf GTI, unas siglas
gue conocen précticamente todos |os europeos, pa-
raquienes GTI es sindnimo de Golf, y Golf essin6-
nimo de Volkswagen.

Laconcepcion del Golf GTI esunahistoriaque me-
rece ser contaday que comenzé con el Escarabgjo. En
1973 se lanzaba la vers6n mas deportiva del Bestle,
popularmente conocida como ‘negro-amarillo’. Este
modelo generd un gran revuelo: se fabricaron 3.500
unidades y en apenas dos meses se vendieron todas.
Esta acogida generd el ambiente propicio para poner
en marcha un proyecto del que sdlo tendrian conoci-
miento media docena de empleados, que urdieron un
plan secreto paradesarrollar unaversion deportivadel
Golf.

AlfonsLowenberg, ingeniero de ensayos, fuequien
comenzo6 todo. El 18 de marzo de 1973 envi6 un co-
municado interno a un par de compafieros del depar-
tamento de investigacion y desarrollo para que refle-
xionaran sobre la posibilidad de fabricar un modelo
deportivo sobrelabase del Golf, que se encontrabaen
su Ultima etapa de desarroll o antes de su lanzamiento.
Solo recibi6 una primera respuesta de Herbert Horn-
trich, ingeniero especialistaen suspensiones; y deHer-
mann Hablitzel, jefe de desarrollo. Pero Léwenberg
no tardd en encontrar otros apoyos paraformar la“ so-
ciedad secreta’ del proyecto Sport Golf junto a Horst-
Dieter Schwittlinsky, de marketing, y Anton Konrad,
jefe de prensa de Volkswagen.

El punto de partida fue un prototipo sobre la base
del Scirocco, con una suspension muy duray € mo-

Vol kswagen lanzé en 1976 € primer Golf GTI,

Cumple 50 afios el primer
hot-hatchback del mundo
automotor. El suefio de un
grupo de ingenieros que ya
vendio mas de 2.3 millones
de unidades.

tor 1.5 dedoble carburador con lapotenciaelevadade
85a100 CV. El grupo detrabajo no tardd en compren-
der que ese no esel camino aseguir: & Sport Golf te-
nia que ser deportivo, pero sin perder € carécter fun-
ciona del Golf. Se disefia una nueva version, pero la
respuestade director dedesarrollo, Ernst Fiala, esde-
moledora: “demasiado caro”.

El equipo Sport Golf no cae en € desdnimo, sigue
trabajando y encuentra el motor ideal cuando Anton
Konrad recibe unainvitacién del antiguo responsable
del dreade I1+D de Audi, Ferdinand Piéch, para pre-
sentarle e nuevo Audi 80 GTE. Al probar su potente
motor de 110 CV supo que habia encontrado € pro-
pulsor que estaba buscando para su proyecto. Konrad
le cuenta a Piéch su idea y éste decide concederle a
Volkswagen 5.000 motores GTE para e nuevo Golf
deportivo. “Fueel momento decisivo” comentaAnton
Konrad, “supimos que € automovil estaba completo
y preparado para presentarlo oficiamente ala direc-
cion”.

Poco después se presenta al Consgjo de Direccién
lo que eraun secreto avoces: laexistenciadel proyec-
to Sport Golf. Sesometeavotaciony Toni Schmiicker,
presidente del Consgjo, daluz verdeal proyecto enco-
mendando demaneraoficia a departamento de desa-
rrollo la tarea de construir una version deportiva del
Galf.

Herbert Schuster, nuevojefedepruebas, escogeunos
neuméticos 175/70 HR 13, instala unas barras estabi-
lizadoras en ambos ges 'y pone a punto € conjunto

muelle/amortiguador paralograr ungranequilibrioen-
tre confort y deportividad.

Herbert Schéfer, disefiador jefe, y Gunhild Liljequist
se encargan de trazar |os pequefios detalles que harén
destacar a futuro GTI: los ribetes rojos de la parrilla,
lasmiticassiglas, unspoiler delanteromasgrande, unas
talonerasde pléstico, € rebordedelalunetatraseraen
negro mate, el recubrimiento interior del techo en ne-
gro, losasientos deportivos con tapiceriaen telatartan
y € pomo del cambio con la pelota de golf.

Volkswagen presentael Golf GTI enel Salén Inter-
naciona de Frankfurt de 1975. Pintado en color Rojo
Marte (inicialmente solo se podia elegir en este color
o en grismetalizado Diamond Silver), recibié unaen-
tusiasta respuesta por parte de los medios de comuni-
cacion. En junio de 1976 arranca oficiamente la co-
mercializacion, por un precio de 13.850 marcos ale-
manes. El planinicia erafabricar 5.000 unidades, pe-
ro e nuevo modelo rompe todas |as expectativasy a
final se producen 461.690 unidades de la primerage-
neracion.

En 1978 e Golf GTI recibe su primer lavado de ca-
racon unosparagol pesmasgrandes, cubiertosdeplés-
tico, que aumentaban en casi 10 cm la longitud del
vehiculo, pero eran mucho més sencillos de sustituir.
En 1980, e Golf GTI recibe cinturones detres puntos,
un sistemade frenos mésdeportivoy unacajade cam-
bios de cinco vel ocidades con relaciones més cortasy
el patrén de engranaje mas estrecho.

En 1981 |legan unas épticas traseras mas grandesy
el GTI se ofrece en algunos mercados con carroceria
de cinco puertas. Se renuevan € volantey € tablero,
y seofrece unatransmision 4+E, con unaquintadede-
sarrollo largo. Esta cgja se convierte en elemento de
serie en 1982, quedando como opciona laderelacio-
nes cortas.

En su Ultima etapa de desarrollo recibe un nuevo
propulsor de 1.8 litros con 112 CV, capaz de entregar
lapotenciay €l par maximos a regimenes mas bajos.
En 1983, ultimo afio comercia del primer GTI, apa-
rece laedicion especia Pirelli.
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otros fierros

fiola Paula Badosa se
convirtio enlanuevaem-
bajadora de Lexus, “en una
alianza que celebra la elegan-
cia, €l caracter y la excelencia
compartidaentrelamarcay una
de las figuras mas destacadas
del deporte internacional”.
Badosahabiasido durantelos
Ultimos afios la cara visible de
lamarcadeautosdeportivosae-
manes Porsche, paralaque pro-
tagonizé numerosasaccionesde
marketing y publicidad abordo

I areconocidatenistaespa-

Paula Badosa y Lexus

Cambio de saque

La tenista espafiola era embajadora de Porsche. Hasta
gue llego la marca de lujo japonesa.

de modelos tan variados como
los 911, Taycan y Macan.

Sin embargo, con la llegada
de Lexus, Badosa se present6d
como “la busqueda constante
delaperfeccion, el compromi-
so con los més altos estandares
de calidad y una presenciaque
trasciende lo convenciona”.

Como primera accién con-
junta, Lexus y Paula Badosa

presentaron un comercial digi-
tal exclusivo, que sirve como
carta de presentacion de esta
unién: “Unapiezavisual pode-
rosa e inspiradora que fusiona
el ato rendimiento y la sofisti-
cacién, transmitiendo losvalo-
res comunes entre la deportis-
tay lamarca: exigencia, preci-
siony obsesion por el detalle”.

“Esun honor formar parte de

unamarcacomo Lexus, quere-
presentamuchasdelascosasen
las que creo: esfuerzo, estilo,
innovaciony excelencia. Estoy
muy ilusionada con este nuevo
camino que emprendemosjun-
tos’, declard Paula Badosa.
Por su parte, Mar Pidltain, di-
rectoradeL exusdestac: “ Pau-
laencarnatodo aquello que de-
fine aLexus: excelencia, obse-

sion por los detallesy una ele-
gancia natural. Su esenciains-
piradentroy fueradelaspistas,
y es un orgullo contar con ella
como embagjadora de marca’.
Con esta colaboracion, Le-
Xus anuncié que “refuerza su
vinculo con €l tenis de alto ni-
vel a que se une una deportis-
taqueinspiradentroy fuerade
las pistas, consolidando su po-
sicionamiento como una mar-
caque vamas alla de lamovi-
lidad para convertirse en una
marca de estilo de vida’.
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{7 CARTER SECO

Porsche Taycan Turbo GT vs. Pipistrel Velis Electro

eviviendo susdiascomo
R presentadores de “BBC
Top Gear”, e programa
de television sobre motor méas
popular del mundo, losperiodis-
tas britnicos Richard Ham-
mondy JamesMay organizaron
una carrera por €l sur de Ingla-
terraentre un Taycan Turbo GT
y €l Pipistrel Velis Electro, uno
de los primeros aviones el éctri-
cos disponibles en e mercado.
Casi 20 afios después de que
ambos participaran por primera
VEZ en unacarrera entre un auto
y unavién en aquél recordadoy
polémico programa, Hammond
y May llevaron €l formato ala
eraeléctrica. Enlacarreraorigi-
nal, los dos eran compafieros de
equipoy compartianlacabinade
un Cessna 182, desde la ciudad

Al est

italiana de Alba hasta Londres.
Se enfrentaban a su copresenta
dor, Jeremy Clarkson, enunBu-
gatti Veyron. Esta vez, sin em-
bargo, compitieron entre ellos,
con May surcando los cielos en
un avién eléctrico y Hammond
al volante del potente Porsche
Taycan Turbo GT.

En direccion este, atravésdel
sur de Inglaterra, la carrera co-
menzéenel aerdromodeHens-
tridge, en € limite entre Somer-
sety Dorset, y termind en el ae-
rédromo de Dunsfold, antiguo
lugar de trabgjo de los dos pre-
sentadores y sede de la famosa
pistadepruebasdetelevision. El
recorrido de 174 kildmetros (o
129 kmen linearecta) no eralo
suficientemente largo como pa-
ra poner a prueba la autonomia

dehasta555 kmdel Taycan Tur-
bo GT. Aunque, si hubiera sido
necesario, solo se habrian nece-
Sitado 18 minutos parapasar del
104a 80 % delacapacidad dela
bateria, graciasaunapotenciade
cargamaximade hasta 320 kW.
En su recorrido entre los dos
aerddromos, € auto se enfrentd
al tréfico, las obrasy los limites
de velocidad, mientras que €
avion podiaavanzar sin obstacu-
los. Sin embargo, lo queiguala
rialas condiciones seriael tiem-
po méaximo de vuelo del avion:
unos 50 minutos. Para comple-
tar el trayecto, tuvoquehacer una
parada para recargar en € aer6-
dromo de Thruxton, aproxima:
damente a mitad de camino.
Mientras se preparaba para el
inicio de la carrera, May se sor-

prendié por losencilloqueresul-
taban las comprobaciones pre-
viasa vueloenlosavioneseléc-
tricos. De hecho, descubrié que
los autos no son los Unicos vehi-
culos que se benefician delaco-
modidad afiadida que ofrece la
transicion alaeectromovilidad.

El Taycan tomo la delantera
desdelasdida. Comolacarrera
comenzd en un aerédromo, en
lugar de en una carretera pabli-
ca, Hammond pudo liberar todo
€l potencial delaimpresionante
aceleracion del coche, propor-
cionadapor su par motor de has-
ta 1.240 Nm con Launch Con-
trol. Acdler6 de0a100 km/hen
s0l02,3segundos. Dehecho, con
una potencia méxima del siste-
made 1.108 CV cuando se uti-
lizael Launch Control conOver-

boogt, el Taycan Turbo GT su-
pera incluso a Bugatti Veyron
que participé en lacarreramen-
cionada anteriormente de 2005.

Durante toda la carrera, e
avion se beneficio de un fuerte
viento de colade entre 20y 30
nudos, loquedioaMay confian-
zaen susposibilidadesdevicto-
riay lellevo adisfrutar de més
de unataza de té durante su pa-
rada en Thruxton. El répido
avance del avion, a velocidad
muy superior aloslimitesnacio-
nales que debia respetar € co-
che, hizo quelacarrerasiguiera
siendomuy refiidainclusoenlas
Ultimasfases, cuandolospresen-
tadores seacercaban aDunsfold
por primera vez en mas de una
década. Triunf6 el auto. Y tam-
bién lanostalgia.
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